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Introduccion

Para hacer un mejor uso del iPAQ™ Pocket PC de Compaq Serie
H3900, realice primero los siguientes pasos:

B Cargar el iPAQ Pocket PC
B Desplazarse por la interfaz
B Especificar informacién

El iPAQ Pocket PC utiliza cierta cantidad de alimentacion para
mantener los archivos en la memoria RAM vy el reloj en hora, por
lo que es preciso recargar la bateria regularmente. Mantenga el
1PAQ Pocket PC conectado al soporte universal o al adaptador de
CA mientras se encuentre en su escritorio. Lo mejor es tener el
iPAQ Pocket PC conectado al equipo cuando trabaje en el
escritorio y llevar consigo el adaptador de CA y el conector del
adaptador de CC cuando vaya de viaje. El iPAQ Pocket PC se
entrega con la bateria cargada. Se recomienda comprobar que esté
totalmente cargada antes de realizar la sincronizacién.

PRECAUCION: dado que la mayoria de las aplicaciones que
instala y de los datos que guarda en el iPAQ Pocket PC se
almacenan en la memoria, sera preciso volver a instalarlos si la
bateria se descarga por completo.
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Introduccion

Contenido de la caja

El iPAQ Pocket PC se entrega con los siguientes componentes:

Lépiz adicional
iPAQ Pocket PC Serie H3900
Estuche protector

© ®0 O

Soporte universal para conexiones USB y serie con correa
de sujecién

Adaptador de CA
® Conector de adaptador de CC

®
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Introduccion

Ademas, el paquete contiene lo siguiente:
B La Guia de introduccién

B EI CD del iPAQ Pocket PC Companion de Compaq, que
contiene:

1 Software Microsoft ActiveSync 3.5
0 Software y aplicaciones complementarias

[ Guia de referencia global en formato PDF, la cual puede
imprimirse

Si falta alguno de estos elementos, péngase en contacto con el
servicio de asistencia al cliente, cuyo ndmero encontrard en el
folleto Niimeros de teléfono para otros paises.

Panel superior

1. Conector de auriculares estéreo

2. Micréfono

3. Puerto a distancia universal/de
infrarrojos: intercambia informacién
con otros dispositivos moviles

4. Lapiz: presione para extraerlo, presione
para fijarlo en el interior

5. Ranura de expansion Secure Digital

10 (SDIO): aloja una tarjeta Secure
Digital (SD)
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Introduccion

Panel frontal

S kW

9.
10.
11.

12.

Lapiz: presione para extraerlo, presione para
fijarlo en el interior

Indicador de alimentacién: &mbar en
parpadeo = en carga; dmbar fijo = cargado;
verde = alarma

Botoén de encendido
Altavoz: alarmas, grabaciones
Pantalla en color

Botones de aplicacién programables 1-4
(de izquierda a derecha): el valor
predeterminado del bot6n 1 es Calendario, el
del botén 2 es Contactos, el del boton 3 es
Bandeja de entrada y el del botén 4 es iTask

Boton de exploracién: para desplazarse por
una lista

Botén de grabacién/aplicacién
Sensor de luz: ajusta la luz de fondo
Conector de auriculares estéreo

Indicador de Bluetooth activo: parpadea
cuando la radio de Bluetooth esta activada
(s6lo en modelos Bluetooth)

Microéfono

Panel inferior

Puerto de carga/comunicaciones: para
conectar al soporte universal, cable USB
o serie

9

2. Orificio de reinicio de la unidad: para
reiniciar con el 14piz
3. Conector para médulos de expansion:
para conectar un médulo de expansion
opcional
1-4 Guia de referencia



Introduccion

Opciones de carga

El iPAQ Pocket PC utiliza cierta cantidad de alimentacién para
mantener el reloj y la memoria RAM, por lo que es preciso
recargar la bateria regularmente.

Para cargar eliPAQ Pocket PC, utilice el soporte universal o el
adaptador de CA.

PRECAUCION: dado que la mayoria de las aplicaciones que
instala y de los datos que guarda en el iPAQ Pocket PC se
almacenan en la memoria (RAM), sera preciso volver a instalarlos
si la bateria se descarga por completo.

Carga con el soporte universal

Puede cargar el iPAQ Pocket PC con el soporte universal. Utilice
el soporte universal para:

B Sincronizar con el equipo.

B Recargar la bateria de un médulo de expansién opcional, si ha
adquirido uno (por ejemplo, recargar la bateria de un médulo
de expansion de tarjeta PC de doble ranura).

1. Conecte el adaptador de CA del soporte universal a una toma
de corriente.

2. Inserte la parte inferior del iPAQ Pocket PC en el soporte
universal y presione hasta que encaje completamente.

Guia de referencia 1-5



Introduccion

% El indicador de carga 4&mbar parpadea mientras se recarga la
bateria del iPAQ Pocket PC.
El indicador de carga 4&mbar no parpadea cuando la bateria estd
completamente cargada.

3. Microsoft ActiveSync 3.5 se abre en el equipo y reconoce el
iPAQ Pocket PC.

Carga con el adaptador de CA

Puede cargar el iPAQ Pocket PC con el adaptador de CA. Si ha
adquirido un médulo de expansién opcional, puede utilizar el
adaptador de CA para recargar la bateria del médulo de expansion
opcional (por ejemplo, recargar la bateria de un médulo de
expansion de tarjeta PC de doble ranura).

El adaptador estandar encaja en cualquier toma de corriente
doméstica. También puede comprar un adaptador para
encendedor de automévil o para una toma de corriente de 12
voltios.

PRECAUCION: utilice exclusivamente los adaptadores de CA
recomendados por Compag.

1. Localice el adaptador de CA.

2. Conecte el adaptador de CA a una toma de corriente.

1-6 Guia de referencia



Introduccion

3. Inserte el conector del adaptador de CC en la parte inferior
del iPAQ Pocket PC.

&

0
>

J

4. Inserte el conector del adaptador de CA en el conector del
adaptador de CC.

Guia de referencia 1-7



Introduccion

Configuracion del modo de espera

Para ahorrar bateria, ajuste los valores de configuracién del modo
de espera. En dicho modo, se apaga la unidad, de modo que
apenas se consume energia. Esto contribuye a proteger los
programas y los datos guardados en la memoria RAM.

Si utiliza el Pocket PC durante largos periodos de tiempo, se
recomienda que seleccione un intervalo de modo de espera mas
reducido. Dicha reduccién aumenta el tiempo de duracion de la

bateria.

Del mismo modo, se recomienda que seleccione un intervalo de
modo de espera mds amplio cuando deje el Pocket PC apagado

durante largos periodos de tiempo sin recargarlo. Un periodo de
modo de espera mds alto disminuye el tiempo de duracién de la
bateria que se asigna para el uso en modo de espera.

Para obtener mds informacién sobre como ajustar los valores del
modo de espera, puntee en Ayuda en el mend Inicio.

1. En el menu Inicio, puntee en Configuraciéon.

@ Hoy

) ActiveSync

() Bandeja de entrada
ﬂ Bluetooth Manager
=) Calendario

[=] Contactos

e Internet Explorer
Notas

Tareas

() Windows Media

Buscar
&) Ayuda

)
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Introduccion

2. Puntee en Sistema.

Configuracién < 8:37 €3
] Hj 2
= a—
Acerca de Audio de  Autoprueba
Compaq

Conf.de Configurac.. Ejecucién
iTask regional automética

W B W

Energia Luzdefondo Memoria

A& W

Personal( Sistema) Conexiones |

[

<7

=R

3. Puntee en el icono Energia

4. Arrastre el puntero para ajustar el intervalo de modo de
espera.

¥ | Configuracién < 12:14 @

Energia

La capacidad dtil de la bateria puede ser
afectada ajustando el periodo en espera, Para
mayor informacian sobre el periodo en espera
de la bateria selecciones Ayuda en el menu de
Inicia.

Caparidad o Horas e
de bateria 00 restantes

25 50 75 100

Principal | En espera |
Ajuste los valores de la luz de Fonda,

E|A

% Un valor de periodo de espera inferior aumenta el tiempo de
duracion de la bateria. Un valor de periodo de espera superior
disminuye el tiempo de duracién de la bateria y aumenta la
energia en modo de espera a fin de proteger los programas y los
datos de la memoria RAM.
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Introduccion

Cambio de la configuracion de la luz de fondo

Tal vez desee cambiar la configuracién de la luz de fondo para
ahorrar baterfa.

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion.

@ Hoy
& ActiveSync

—
() Bandeja de entrada |,
Bluetooth Manager | —

[=] Calendario Q
[=] Contactos

\, ernet Explorer

2. Puntee en Sistema.

Configuracién < 8:37 €3
£ & 3
= L)
Acerca de Audiode  Autoprueba
Compaq

( @ 4
Conf.de Configurac.. Ejecucién
iTask regional automatica

W G W

Energia Luzdefondo Memoria

A & W

Per;onal( Sistema‘Conexiones I

<7

=8

3. Puntee en Luz de fondo.

1-10 Guia de referencia



Introduccion

4. Seleccione los valores de la configuracién de la luz de fondo.

Eonfiguracién < 8:38 @

Luz de fondo

Advertencia: usar la luz de fondo con la
batetia reduce notablemente la vida de la
bateria.

Bateria:

Desactivar luz de fondo si
el dispositivo no se usa
durante
Activar luz de fondo al pulsar un botén
o puntear en la pantalla

Bateria | Corriente externa | Brillo I

Ajuste los valores de energiapara ahorrar

energia,
=]
Cambio de los valores de la luz de fondo
En la ficha... Seleccione cuando utilizar...
Bateria La luz de fondo con alimentacion por bateria.
Corriente externa La luz de fondo con alimentacién externa.
Brillo El nivel adecuado de luz de fondo.

Deslice la barra hasta el nivel mas bajo para
ahorrar la maxima energia.
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Personalizacién de la configuracion

Para desplazarse por la interfaz del iPAQ Pocket PC, dispone de
tres opciones:

B Puntear
B Puntear y mantener el lapiz
B Presionar botones de aplicacién

Puntee la pantalla con la punta del ldpiz para abrir aplicaciones y
realizar selecciones. Por ejemplo, puntee en el mend Inicio para
ver una lista de las aplicaciones disponibles.

Puntee y mantenga el lapiz sobre un drea de la pantalla para ver
un mend emergente.

Presione en un boton de aplicacion del panel frontal para
encender rapidamente la pantalla y abrir las aplicaciones
Calendario, Contactos, Bandeja de entrada o iTask, si no ha
modificado la configuracién predeterminada de los botones.

Realineacion de la pantalla

Cuando encienda la pantalla del iPAQ Pocket PC por primera vez,
se le guiard por el proceso de alineacién. Realinee la pantalla si:

B EliPAQ Pocket PC no responde de forma precisa a los
punteos que realiza.

B Realiza un reinicio por hardware del iPAQ Pocket PC.
1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion.

2. Puntee en Sistema.

Guia de referencia



Introduccion

3. Puntee en el icono de pantalla.

v =
Energia Luzdefondo Memoria

A B w

Médulo de  \ Pantalla, PIM
expansion permanente |
B2
@ =
Quitar Reloj Utilidad de |_
programas copiade |7
seguridad

B

Visor de
activos

CH|

Personal I Sistema I Conexiones l

(=8

4. Puntee en el boton Alinear pantalla.
Eonfiguracién < 8:39 @

Pantalla

Alinear pantalla

Ajuste la pantalla tactil si su dispositivo no
responde con precision a los punteos, Para ello,
puntee en Alinear pantalla o presione el botén

O —
‘ Alinear pantalla )
N~ —

Ajuste las opciones de entrada para mejorar la
velocidad v precision,

=8

5. Puntee en el objeto en forma de cruz en cada ubicacién. Sea
preciso cuando puntee en el objeto en forma de cruz.

6. Puntee en OK.
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Coémo abrir aplicaciones

Podra abrir la mayoria de las aplicaciones del iPAQ Pocket PC
con tan s6lo puntear dos veces desde una ventana cualquiera.
Abra una aplicacion cualquiera del iPAQ Pocket PC desde el
menu Inicio.

Sugerencia: para abrir una aplicacién, asignela a un botén de
aplicacién
1. Puntee en Inicio o en el logotipo de Microsoft.

2. Puntee en Programas.

3. Puntee en el nombre o el icono de la aplicacién.
ﬂ Programas < 8:39 &3
= p—s
C
Juegos Calculadora Cliente d;a
terminal

p (¥

D

Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader |_
3 Wi
MSN Pocket Excel  Pocket
Messenger Word

o

Recepcién
infrarrojos

<

=8

Coémo minimizar aplicaciones

Desde la aplicacién que desea minimizar, puntee en la x.

1-14 Guia de referencia



Introduccion

Como cerrar aplicaciones

Las aplicaciones se cierran automdticamente al abrir una nueva
aplicacioén. No obstante, si el iPAQ Pocket PC funciona
lentamente, puede cerrar las aplicaciones de forma manual.

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion.

2. Puntee en Sistema.

3. Puntee en Memoria.

4. Puntee en Programas ejecutandose.

Eunfiguracién < 8:40 @

Memoria

La memotia se administra automaticamente.,
Para ajustar temporalmente la asignacién de
memotia, mueva el control deslizante,

Total de memoria principal: 63.14 MB
Almacenamiento Programas
P

Asignada: 31.60 MB  Asignada: 31.54 MB
Enuso: 2,36 MB Enuso: 9,00 MB
Libre: 29.24 MB Libre: 22.54 MB

Tarjeta de almacenamientQProgramas ejElI
Quitar programas para liberar mem. de almac,

Buscar arch. grandes que utilizan mem. de alm,

=R

5. Puntee en Detener todos o seleccione una aplicacién

concreta y, a continuacién, puntee en Detener.

Eunfiguracién ¢ 8:41 @

Memoria

Programas en ejecucion:

Nornbre |
Bandeja de entrada

Calculadora

Calendario

ActiveSync

Z
‘ Activar ‘ ‘ Detener HD&\ener todos
Programas ejecutandose »

Quitar programas para liberar mem, de almac,
Buscar arch. grandes que utilizan mem. de alm,

E|A
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Introduccion

Instalacion de aplicaciones

Puede instalar aplicaciones en el iPAQ Pocket PC desde:
B El equipo mediante Microsoft ActiveSync 3.5.
B EliPAQ Pocket PC si el archivo de la aplicacion tiene la

extension .cab.

B EliPAQ Pocket PC o el equipo copiando un archivo de

aplicacion cuya extension sea .exe o .cef.

Al instalar aplicaciones, utilice la versiéon adecuada para el iPAQ
Pocket PC.

Sugerencia: instale las aplicaciones importantes en la carpeta
iPAQ File Store situada en el Explorador de archivos del
iPAQ Pocket PC. Las aplicaciones contenidas en la carpeta
iPAQ File Store se guardan en la memoria ROM y no se
pierden al reiniciar por hardware el iPAQ Pocket PC ni al
agotarse la bateria. En la carpeta iPAQ File Store pueden
almacenarse entre 5 y 6 MB de informacioén, en funcién del
modelo.

. Para instalar aplicaciones desde el equipo, siga las

instrucciones del asistente para la instalacion.

. Puntee en la aplicacién en el Explorador de archivos y siga

las instrucciones del asistente para la instalacion para instalar
aplicaciones desde el iPAQ Pocket PC.

En el mend Inicio, puntee en Programas y, a continuacion,
puntee en Explorador de archivos para abrirlo.

. Puntee en el archivo de la aplicacién para instalarlo y

moverlo a la carpeta Programas del iPAQ Pocket PC.

. Si la aplicacion no se ejecuta, inserte el 14piz durante

1 segundo en el orificio de reinicio de la unidad, situado
en la parte inferior del iPAQ Pocket PC.
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Establecimiento de la hora local

Cuando encienda la pantalla del iPAQ Pocket PC por primera vez,
se le guiard por el proceso de establecimiento de la hora. Debera
volver a establecer la hora en los siguientes casos:

B La bateria se ha descargado completamente.
B Realiza un reinicio por hardware del iPAQ Pocket PC.

Sugerencia: en la pantalla Hoy, puntee en el icono Reloj
para establecer la hora.

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracion.
2. Puntee en Sistema.

3. Puntee en Reloj.

Configuracién 4< 8:39 &3
v s ”
RN
Energia Luzdefondo Memoria [
B W
Médulode  Pantalla PIM
expansion permanente —
B3
» @) %
Quitar Reloj Utilidad de |_|
programas copiade |7
E seguridad
Visor de —
activos =
Personal | Sistema I Conexiones |
E|‘
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4. Compruebe que la opcién Local esté seleccionada; si no lo
estd, puntee en Local.

tunfiguracién < 8:44 @
i

Beloi
T B GMT+1 Paris, Madrid ~
L, 84404 -

19/03/2002 2

‘et

() visita

GMT-8 Pacifico, EE.UL »

Hora | Alarmas

=8

5. Puntee en la flecha hacia abajo del huso horario y, a
continuacion, seleccione su huso horario local.

6. Puntee en la hora, los minutos o los segundos y, a
continuacion, utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para ajustar la hora.

%También puede ajustar la hora moviendo las manecillas del reloj
con el lapiz.

7. Puntee en OK.
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8. Puntee en Si para guardar la hora.

Configuracién < 8:44

Reloj

® Local

Configuracion

¢Desea guardar los cambios
de la configuracion horaria?
Para cancelar, presione X',

Hora | Alarmas

Establecimiento de la hora de un pais
en el que esta de visita

Puede establecer la hora del pais que esté visitando.

%En la pantalla Hoy, puntee en el icono Reloj para establecer la
hora.

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracién.
2. Puntee en Sistema.

3. Puntee en Reloj.
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4. Puntee en Visita.

Eonﬁguracién < 8:44 @

Reloj

® Local

c12. GUT+L Parl, Madrid v

Q. 3 8:44:04 i v
. . 19/03/2002 -
‘e "

Hora | Alarmas

=8

8. Puntee en Si para guardar la hora.

5. Puntee en la flecha hacia abajo del huso horario y, a
continuacion, seleccione el huso horario de la zona que esté

6. Puntee en la hora, los minutos o los segundos y, a
continuacion, utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para ajustar la hora.

También puede ajustar la hora moviendo las manecillas del
reloj con el lapiz.

7. Puntee en OK.

1-20
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Establecimiento de la fecha

Cuando encienda la pantalla del iPAQ Pocket PC por primera vez,
establezca la fecha. Establezca la fecha de nuevo si:

B La bateria se ha descargado completamente.
B Realiza un reinicio por hardware del iPAQ Pocket PC.

B En la pantalla Hoy, puntee en el icono Reloj para establecer
la fecha.

. En el menu Inicio, puntee en Configuracion.
. Puntee en Sistema.

. Puntee en Reloj.

A W N =

. Puntee en la flecha hacia abajo situada junto a la fecha.

Reloj

JA12, GMT+1 Paris, Madrid

O——s 3 8:45:18 iv

. 19/03/2002 -
6 Kl marzo 2002
Ouvisita [ M m j v s d

S 26 27 28 1 2 3
*l4 5 6 7 8 910
11 12 13 14 15 16 17
18 §E¥20 21 22 23 24
|25 26 27 28 29 30 31

123 45 6 7

Hoy: 19/03/02
Hora | Alarrm: Dy; /03/
).

—4

5. Puntee en la flecha hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar el mes y el afio.

6. Puntee en un dia.
7. Puntee en OK.

8. Puntee en Si para guardar la fecha.
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Personalizacién de los botones de aplicacion

Para abrir con rapidez las aplicaciones Calendario, Contactos,
Bandeja de entrada o iTask, presione uno de los botones de
aplicacion del panel frontal deliPAQ Pocket PC. Si desea abrir
otras aplicaciones con estos botones, deberd modificar los valores

predeterminados.

1. En el ment Inicio, puntee en Configuracion.

2. Puntee en Botones.

3. Puntee en el botén que desea cambiar.

Eonﬁguracién < 8:45 @

Botones

Asigne sus programas favoritos a los botones
de hardware de programas.

Botdp—Asignacion

(EREERTIEY Calendario \

[=|Botdn 2 Contactos
()Botdn 3 Bandeja de entrada

£ Botén 4 iTask
Sgotdn 5 Grabadora /
AsignaMe R

ICalendarlo v|

Restaurar predet.
Botones de programas | Control Subir/Bajar

=8

4. Puntee en la flecha hacia abajo de Asignacion de botones.

5. Puntee en una aplicacion.

6. Puntee en OK.

Eonfiguracién < 8:46 @

Botones

Asigne sus programas Favoritos a los botones
de hardware de programas.

Botdn | Asignacicn

[FBotén 1 Calendario

[ElBotdn 2 Contactos

(“)Botdn 3 Bandeja de entrada

C Botdn 4 iTask

[EBoton 5 Grabadora

Asignacién de botones:

Botones de programas | Control Subir/Bajar

=]
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Copias de seguridad con iPAQ Backup

iPAQ Backup evita que se dafien los datos en el caso de que se
produzca una anomalia en el software, se agote la bateria o se
eliminen accidentalmente elementos.

iPAQ Backup sirve para:

B Hacer copias de seguridad y restaurar archivos, carpetas o
bases de datos seleccionados del Pocket PC.

B Copiar en su totalidad el estado del sistema del Pocket PC
(por ejemplo, el registro, los archivos de datos y las bases de
datos del sistema y de usuario).

B Programar copias de seguridad periddicas.

Copias de seguridad del registro, archivos
y bases de datos

Puede realizar copias de seguridad del registro, los archivos y las
bases de datos. Un archivo de copia de seguridad se puede
guardar en un soporte (por ejemplo, una tarjeta de
almacenamiento o una unidad de disco duro) que sirva para
guardar cualquier otro tipo de archivo.

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

< 8:35

de 200:

% Hoy e propietal

@ ActiveSync

() Bandeja de entrada
ﬂ Bluetooth Manager
=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[_| Notas

Tareas
(v, Windows Media

Programas
| 'onfiguracion
Buscar

Ayuda QEI@

mobil
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2. Puntee en iPAQ Backup.

H Programas £17:2
= i
C

Calculadora Cliente de

G X

IS

terminal

Juegos
Explorador \GLUEE T iTask
dearchives \ -
wle :
A
Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger
W
Pocket Recepcién =
Word infrarrojos b
(=18

3. Seleccione archivos, carpetas o bases de datos de la vista de

arbol.
iPAQ Backup ¢ 17:29 (D

=[] Packet PC
F(] Bases de Datos PIM

M Otras Bases de Datos
H] Sistemna de Archivo

M1 Registro

Archivo |\iPAQ File Sture\Backup.pbeZI

| Opciones... | |l3c|pia de Seguridad...|

Copia de Seqguridad | Restaurar | Mas
(=18

Guia de referencia
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4. Puntee en el botdn con puntos suspensivos.

iPAu Backup ¢ 17:29 (D
=[] Packet PC
(] Bases de Datos PIM
fA(] Otras Bases de Datos
[ Sisterna de Archivo
M1 Registro

N
Archivo |\iPAQ File Sture\Elackup.pI# B)

~—
| Opciones... | |I3c|pia de Seguridad...|
Copia de Seguridad | Restaurar | Mas

(=18

5. Indique un nombre y una ubicacién para guardar la copia de
seguridad de los datos y puntee en Aceptar.

iPAQ Backup 4< 17:29

Guardar como

Carpeta: [Ninguno -]
Tipo:  [pbf -]
Ubicacion: [Memoria principal -
231[2[3[4]5]6]7]8][9]0]" [i [«

Slalwle[r[t]y[ulilo[p|+[c
Mavla[s[d[f]a[n[i[k[I[A]@]
z[x[c]v[b][n]m][, ||- I‘—‘
e

[
ctifaii[oa 4]
=18

6. Puntee en Opciones... para establecer las opciones de copia
de seguridad.
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7. Puede optar por:

a. Comprimir y/o cifrar los datos

b. Excluir archivos de la funcién de copia de seguridad

Excluir
archivos iPAD Backup (*.PBF)
[] programas (* EXE,*.0LL)
archivos de Registro (*.LOG
Almacenarniento Persistente

| Programa | | Predeter. | | Aceptar |

E|‘

Seleccion de las opciones de copia de seguridad

Si selecciona...

Ocurrira lo siguiente...

Comprimir datos

El archivo de la copia de seguridad sera de
menor tamafio, pero el proceso tardara mas
tiempo en realizarse.

Cifrar datos

El archivo de copia de seguridad (*.pbf)
se cifrara.

El usuario debe indicar una contrasena
alfanumérica (entre 6 y 15 digitos) para
proseguir con la copia de seguridad y, a
continuacion, volver a indicarla para
restaurar los datos.

Detener procesos antes de
copiado de seguridad

Todas las aplicaciones activas se cerraran

antes de que se inicie la copia de seguridad.

Excluir Quedan excluidos de la copia de seguridad
los archivos de programas (*.exe y *.dll), de
registros (*.log), de iPAQ Backup (*.pbf) y de
la tarjeta de almacenamiento.
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8. Puntee en OK.
9. Puntee en el botén de copia de seguridad.

10. Puntee en el botén Iniciar.

F¥|ipaq Backup % 17:30 (D

L1 |

Tipo I Mensaje

4] ] [ D

E|‘

Restauracion de copias de seguridad del registro,
archivos y bases de datos

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

de 200:

@y Hoy le propieta ‘
@ ActiveSync —
(-2 Bandeja de entrada |,
[ Bluetooth Manager
[=] calendario

[] Contactos

(& Internet Explorer
[._| Notas

[¥] Tareas

{+ Windows Media

Lo
f ©)

) Ayuda QE@

A
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2. Puntee en iPAQ Backup.
o< 17:28 €3

H Programas
(T, I e
C

Calculadora Cliente de

IS

terminal

Juegos
iTask

Explorador \[ZLUET T

de archivos
Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger
G
Pocket Recepcién =
Word infrarrojos b
(=18

3. Puntee en la ficha Restaurar.

iPAQ Backup
=M Pocket PC

L] Bases de Datos PIM
L] Otras Bases de Datos
A1 Sisterna de Archivo

M1 Registro

¢ 17:29 (D

Archivo |\iPAQ File Sture\Elackup.pbleI

| Opciones... | |Cwi,a&e Seguridad...|
Copia de Seguridad kestaura)l Méas |
(=18
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4. Puntee en el botén con puntos suspensivos del campo

del archivo.

5. Seleccione un archivo de copia de seguridad.

flipaq Backup ¢ 17:32 (D

Seleccione un archivo de reserva
desde el cual restaurar

Archivo |

©

| Dpciones... || Restaurar...

Copia de Seguridad | Restaurar | Méas |

[=]8

iPAQ Backup 4< 17:32

Abrir

Carpeta: [Todas las carpetas ] [Cancelar]|

Tipo: [archivos iPAQ Backup (*.PBF) ]

Mombre & | Carpeta Fecha

[=]8

Guia de referencia
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6. Seleccione los datos que desea restaurar de la vista de arbol.

iPAu Backup ¢ 17:33 (D

=M Pocket PC
(] Bases de Datos PIM
fA(] Otras Bases de Datos
F(] Sisterna de Archivo
M1 Registro

Archivo |\iPAQ File Sture\Elackup.pbleI

| Dpciones... || Restaurar... |

Copia de Seguridad | Restaurar | Méas |
(=18

7. Puntee en Opciones... para establecer las opciones de
restauracion.

% Se recomienda cerrar todas las aplicaciones activas antes de
restaurar los archivos.

Detener Procesos Antes de
Restaurar

Predeter.l | 0K |

[=]8

8. Puntee en OK.

1-30 Guia de referencia



Introduccion

9. Puntee en el botdn de restauracion.

10. Puntee en el botén para iniciar.

iPAQ Backup % 17:34 (D
Copiando

L1 |

Tipa [ Mensaie

<] 1] [ >

[=]8

Programacioén de una copia de seguridad

Puede programar una copia de seguridad para que se ejecute en
una fecha y a una hora determinadas.

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

% Hoy

@ ActiveSync
() Bandeja de entrada |,
E Bluetooth Manager
=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[_| Notas

[] Tareas

{+) Windows Media

Lo
_ ©)

Ayuda QIEI@]
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2. Puntee en iPAQ Backup.

H Programas
Juegos  Calculadora Cliente de
terminal
» ¢
Explorador iTask
de archivos =
Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger
W
Pocket Recepcién =
Word infrarrojos b
(=18

3. Puntee en la ficha de copia de seguridad.

4. Puntee en el botén de opciones.
iPAQ Backup

=[] Packet PC
(] Bases de Datos PIM

M Otras Bases de Datos
HF] Sistema de Archivo
M1 Registro

¢ 17:29 (D

Archivo |YPAQ File Sture\Eackup.pbeZI
anciunes...) |l3c|pia de Seguridad... |

Copia de Seguridad | Restaurar | Mas
=18

Guia de referencia
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5. Puntee en el botén para programar.

[ comprimir Datos
[ cifrar Datos

Deterer Procesos Antes de
Copiado de Seguridad

Excluir
Archivos iPAQ Backup (*.PEF)
[] Programas (*EXE,*.DLL)
Archivas de Registro (*.LOG
Almacenariento Persistente

| Programa N Predeter. | | Aceptar |

=]

6. Seleccione la opcién para activar la inicializacién planificada.

iPAQ Backup ¢ 17:35 (D
Q] Activar Inicializacidn Planificads
Frecue

(@] Hé':j @ & diario @ Semanal

[ activar Monitoreo de la Bateria
B0 H umbral o)

| Cancelar I | Aceptar |

=] 8
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7. Seleccione uno de los botones de opcién de frecuencia.

Seleccion de un intervalo de frecuencia para copia
de seguridad

Si selecciona... La copia de seguridad...

Una vez Empezara a una hora y fecha
determinadas.

A diario Se realizara todos los dias a la misma
hora.

Semanal Se realizara a la misma hora en un

dia determinado de la semana.

8. Puntee en Aceptar.

Control de la bateria

Puede controlar el estado de la bateria y que el sistema le
notifique si la bateria se encuentra por debajo de los limites
aceptables. Puede optar por:

B Descartar el servicio de control del estado de la bateria y la
notificacion de bateria baja.

B Recibir un aviso y, a continuacién, recibir de nuevo la
notificacion de bateria baja.

B Ejecutar el programa iPAQ Backup.
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1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

7

de 200:
% Hoy e propietal
& ActiveSync

() Bandeja de entrada
[ Bluetooth Manager
[=] Calendario
[=] Contactos
rnet Explorer

w B B F

Juegos Calculadora Cliente de

terminal

de archivos

wile
r

Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger

W

Pocket Recepcion
Word infrarrojos

-

El-

3. Puntee en la ficha de copia de seguridad.

Guia de referencia
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4. Puntee en el botén de opciones.

=[] Packet PC
(] Bases de Datos PIM
fA(] Otras Bases de Datos
[ Sisterna de Archivo
M1 Registro

Archivo |\iPAQ File Sture\Elackup.pbleI

Q:Ipciunes.)| |I3c|pia de Seguridad... |

Copia de Seguridad | Restaurar | Mas

=]

5. Puntee en el botén para programar.

[ comprimir Datos
[ cifrar Datos

Deterer Procesos Antes de
Copiado de Seguridad

Excluir
Archivos iPAQ Backup (*.PEF)
[] Programas (*EXE,*.DLL)
archivos de Registro (*.LOG
Almacenamiento Persistente

(I Programa I)| Predeter. | | Aceptar |
N———"

=] 8
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6. Seleccione la opcién para activar la supervision de la bateria.

iPAu Backup ¢ 17:35 (D

[ activar Inicializacicn Planificada
rrecuencia

(@] Hé':j @ & diario @ Semanal

Hora

Fecha |04/04/02

] Activar Monitoreo de la Baterig
B0 B umbral ()

| Cancelar I | Aceptar |

=]

7. Seleccione un valor para el umbral (%).

% El valor del umbral (%) debe estar entre 90% y 10%.

8. Puntee en OK.

Guia de referencia
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Especificacion de informacién

Para especificar letras, simbolos y niimeros en la pantalla del
iPAQ Pocket PC dispone de las siguientes opciones:

B Puntear en el teclado.

B Escribir con el lapiz y utilizar las opciones Trazos naturales o
Trazos aprendidos para crear texto.

B Dibujar y escribir con el lapiz.

Puede puntear en el teclado o escribir con las opciones Trazos
naturales o Trazos aprendidos en cualquier aplicacion. Puede
utilizar el 1apiz para dibujar y escribir en la pantalla en la
aplicacién Notas o en cualquier ficha Notas de las aplicaciones
Calendario, Contactos y Tareas.

A medida que escribe, el iPAQ Pocket PC le sugiere palabras en
un recuadro situado sobre el teclado, la opcién Trazos naturales o
la opcidén Trazos aprendidos. Puede determinar cudndo aparecen
dichas sugerencias (por ejemplo, decidir cudntas letras deben
escribirse antes de que el software de reconocimiento de
caracteres presente alguna sugerencia) y el niimero de palabras
sugeridas.
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Cambio de las opciones de sugerencia
de palabras

Puede determinar:
B Si se sugieren palabras.

B El nimero de letras que deben especificarse para que se
sugiera una palabra.

B El nimero de palabras que se sugieren por entrada.

B Sino desea que se sugieran palabras, puntee en la casilla
situada junto a "Sugerir palabras al escribir texto".

1. En el menu Inicio, puntee en Configuracién.

% Hoy

) ActiveSync
() Bandeja de entrada |,
ﬂ Bluetooth Manager
[=) Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[._| Notas

Tareas
{+ Windows Media

2. Puntee en Entrada.
£

Botones  Contraseiia \Entrada

@ P O

Hoy Info. del Menis

propietario
o
Sonidos ¥
notificacio...

Personal | Sistema | Conexiones |

(=18
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3. Puntee en la ficha Completar palabra.

Configuracién 4< 8:48 @

Entrada

Método de
entrada:

O Teclas grandes
@ Teclas pequefias Enn
[d[f]a]

D Utilizar gestos para las siguientes teclas v
quitarlas del teclado

E; Espacio m Mayus + tecla

E Retroceso Entrar
Método de entrada (| Completar palabra EZ

Si los punteos del l3piz no Sorrpretisos, alinee la
pantalla tactil,

=18

Entrada

Configuracion < 8:48 @

Las sugerencias aparecen en una ventana
sobre el panel de entrada. Puntee para
aceptar.,

Sugerir palabras al escribir texto

Sugerir después de

Espacio tras palabrd

letra(s)

7
Método de entrada | Completar palabra EI

Si los punteos del l4piz no son precisos, alineela
pantalla tactil,

E|A

4. Determine cudntas letras deben escribirse antes de que
aparezca una sugerencia y, a continuacién, puntee en la flecha
hacia abajo asociada a las letras.
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5.

Determine cudntas palabras desea que se sugieran y, a

continuacién, puntee en la flecha hacia abajo asociada a las
palabras.

Eonfiguracién < 8:49 @

Entrada

Las sugerencias aparecen en una ventana

sobre el panel de entrada. Puntee para
aceptar,

Sugerir palabras al escribir texto

Sugerir después de letrafs)
Sugerir palabra(s)

Espacio tras palabra sugerida

Método de entrada | Completar palabra EI

Silos punteos del l&piz no son precisos, alineela
pantalla tactil,

E|A

6. Puntee en OK.

Guia de referencia
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Escritura con el teclado en pantalla

Puede escribir directamente en la pantalla punteando en letras,
nimeros y simbolos del teclado.

% Para ver los simbolos, puntee en la tecla 123 o MAY.

1. Desde cualquier aplicacién, puntee en la flecha hacia arriba
situada al lado del icono Panel de entrada.

Notas o< 8:49 ()

N

Opciones...

* Teclado
Trazos aprendidos
Trazos naturales —

Nuevo Edicién Herram, (=1 @\H)

2. Puntee en la opcién de Teclado para que aparezca el teclado
en la pantalla.

3. Puntee en una letra, un simbolo o un nimero para entrar
informacion.

Notas < 9:00 (L9
A

Lista de compras]

i23[1[2[3[4[5[6[7[8[9[0]" [i[«
Slafwle[r[t]y[ulilo[p[+[c
Mav[a[s[a[f[a[h[j[k[I[A[@]
G [z[x[cJv[b[n[m[,[.T-]

Cwi[ai]o]a] [sJt]e]>
Nuevo Edicién Herram, = 2 n

4. Puntee en OK.
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Escritura con el lapiz y la opcién
Trazos naturales

Puede escribir letras, nimeros y simbolos en la pantalla con el
lapiz y la opcién Trazos naturales. Puede crear palabras y frases
escribiendo en letras mayudsculas (ABC), letras mintsculas (abc)
y simbolos (123) en 4reas especificas.

1. Desde cualquier aplicacién, puntee en la flecha hacia arriba
que esta situada junto al botén Panel de entrada.

Opciones...

® Teclado
Trazos aprendidos

Trazos naturales

Nuevo Edicién Herram, IE qn

2. Puntee en Trazos naturales.

3. Escriba una letra o un simbolo entre la linea punteada y la
linea base.

a. Escriba una letra en el drea de la etiqueta ABC para
escribir en mayusculas.

b. Escriba una letra en el area de la etiqueta abc para
escribir en mindsculas.
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c. Escriba un ndmero o un simbolo en el area de la

etiqueta 123.

G 0

N

“f-

i lspe]

?[%

1 1
Nuevo Edicién Herram, = 2

/A

Sugerencia: escriba los caracteres entre la linea punteada y
la linea base para que funcione bien el reconocedor de
caracteres. Si desea escribir "p", trace el cuerpo superior entre
la linea punteada y la linea base, y el trazo inferior por debajo

de la linea base.

Si desea escribir "b", trace el cuerpo inferior entre la linea
punteada y la linea base, y el trazo superior por encima de la

linea punteada.

4. Lo que escriba se convertird en texto.

1-44
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Escritura con el lapiz y la opcién
Trazos aprendidos

Puede escribir letras, nimeros y simbolos con el 1dpiz y la opcién
Trazos aprendidos. Puede crear palabras y frases escribiendo
letras y nimeros en 4reas especificas.

1. Desde cualquier aplicacién, puntee en la flecha hacia arriba
que esta situada junto al botén Panel de entrada.

Notas o< 8:49 @

N

Opciones...

® Teclado
Trazos aprendidos

Trazos naturales

Nuevo Edicién Herram, (=1

2. Puntee en Trazos aprendidos.

3. Escriba una palabra, una letra o un simbolo en el drea
seflalada.

a. [Escriba una letra en el 4rea de la etiqueta "abc" para
escribir texto.

b. Escriba un nimero o un simbolo en el drea de la etiqueta
"123" para escribir nimeros o simbolos.
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4. Lo que escriba se convertird en texto.

Notas << 9:03 (I}
Lista de compras |
I+

b U 123 4
<[>
e
| 2%
Nuevo Edicién Herram, Z 7|4

Como dibujar y escribir en la pantalla

Utilice el 14piz como si fuera un 14piz real para dibujar y escribir
en la pantalla en la aplicacién Notas o en la ficha Notas de las

aplicaciones Calendario, Contactos o Tareas.

1. En el mend Inicio, puntee en Notas.

@ ActiveSync

| ]
() Bandeja de entrada |
Bluetooth Manager | N —

[=] calendario

[] Contactos
@&.Internet Explorer
Jrotes)

areas

{+ Windows Media

K@)
o)
.7 Programas !
ﬁ”ﬁhnﬂgurnclén

) Ayuda 8.7
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2. Puntee en Nuevo. También puede puntear en la ficha Notas
de las aplicaciones Calendario, Contactos o Tareas y, a
continuacién, puntear en el icono de lapiz.

-

@uev%dicién Herram, (= 7 |‘

3. Dibuje y escriba en la pantalla.

hacer (a |
cammata

<]

Nuevo Edicién Herram, IE /7 |A

4. Puntee en el icono de lapiz.

5. Puntee en OK.
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Visualizacion de imagenes
Para ver imagenes BMP, JPEG y PNG, utilice el visor

de iméagenes.

Con esta herramienta puede hacer lo siguiente:

B Crear una presentacién de imagenes con diapositivas.
B Ordenar y rotar imagenes.

B Ajustar los intervalos de tiempo entre las diapositivas de una
presentacion.

B Establecer diferentes efectos de transicion.

Localizaciéon de una imagen

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

@\ Hoy
@ ActiveSync o
(-] Bandeja de entrada |,

A Bluetooth Manager | I ——
=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
Notas

Tareas

{+) Windows Media

K@)
o

Ayuda QEI@
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2. Puntee en iPAQ Image Viewer.

f Programas
= B r
Juegos Calculadora Cliente de
terminal
2 (E) ¢
Explorador \i 2 iTask
de archivos -
v
Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger
p
W
Pocket Recepcion =
Word infrarrojos h
E|‘

3. Puntee en Archivo y, a continuacién, en Buscar.

iPAQ Image Yiewer < 12:06 9

Ubicacion |1

Abrir configuracion de presentacion. ..

Guardar configuracion de presentacicn
Guardar configuracion de presentacian, ..

Acerca de...

Cerrar

Archivo|Editar Yer Presentar E|A
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4. Seleccione un archivo de la vista de arbol y puntee en

Aceptar.

r PAL Image Yiewer

-l MiiPag

0 archivos de programa
3 iPaQ File Store

3 My Documents

J Temp

- [0 Wwindows

% 12:08 €3

Archivo Editar Yer Presentar

E|A
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Visualizacién de la informacion de imagen

Puede ver el tamafio y el tipo de la imagen, la fecha cuando se
importd y se modific, el color y el tamafio de archivo de la
imagen.

1. Localice una imagen (consulte el apartado "Localizacion de
una imagen").

2. Puntee la imagen para seleccionarla.

PAQ Image Viewer % 12:05 €3

Archivo Editar Yer Presentar E|A

3. Puntee en Ver y, a continuacién, en Ventana de
informacion.

i age Yiewer < 12:16 9

Ubicacisn [\My Documents
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Como cambiar la vista

Las imédgenes se muestran en la vista en miniatura de forma
predeterminada. Al abrirse el visor de imdgenes, se muestran las
imdgenes en dicha vista. El visor de imigenes estd configurado
para que éste sea el valor predeterminado.

Para cambiar la vista a fin de que se vea en formato de pantalla
completa, haga lo siguiente:

B Haga doble clic en una imagen en miniatura
B Puntee Ver y, a continuacién, en Pantalla completa

B Puntee en el icono de la vista de pantalla completa

% 12:16 €9
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Creacion de una presentacion de diapositivas

Puede unir imagenes para crear una presentacion de diapositivas
y ademds controlar las opciones de visualizacion siguientes:

Orientacion

Zoom

Calidad de imagen

Efectos de transicion

Sincronizacion

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

@y Hoy
) ActiveSync

() Bandeja de entrada
ﬂ Bluetooth Manager
[=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[._] Notas

Tareas

{+, Windows Media

@1 onfiguracion

Buscar
) Ayuda

)

Guia de referencia
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2. Puntee en iPAQ Image Viewer.

f Programas

w B B ¢

Juegos Calculadora Cliente de
terminal

v

Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger

CE

Pocket Recepcion
Word infrarrojos

-

E|A

3. Puntee en Presentar y, continuacion, en Configurar
presentacion....

iPAQ Image Yiewer < 12:17 9

EIFIEIEE

Ubicacisn [\My Documents

B

Exparsdo

Ventana de Ver presentacion 3

Tamaf]
. . ‘Configurar presentacian,..
Tipo de im

Madifical Coulktar imagen
Archivo Editar Ver|Prmntar| E|A
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4. Seleccione imagenes para la presentacion y modifique los de
valores de configuracion de la imagen que desee.

oz 12:18 (D

iPAD Image Viewer

|"‘I_||‘—$| |Selecciuna todo |

| Mombre del archivo | Tamafio... |

iTaskEM. jog 120%160
Splash.jpg 240320

4] ] ] [
Configuracion de imagen

- — Calidad—|
Orienkacisn: | 07120 7 | (® Eien
Zoom: | T O Mejor

Avanzar en 3 segundos

Archivo Editar Yer Presentar E|A

% Para modificar los valores de todas las imagenes de la
presentacion, haga clic en el botén Seleccionar todo.

5. Puntee en OK.
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Como guardar una presentacion de diapositivas

Para guardar los valores de configuracion de una
presentacion y volver a utilizarlos de nuevo, siga los pasos

siguientes:

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

% Hoy
@ ActiveSync ——
() Bandeja de entrada |,

A Bluetooth Manager | —
=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
DNntas

[7] Tareas

» Windows Media

O
5 O
e j

Ayuda gm@

2. Puntee en iPAQ Image Viewer.
‘.E;.;']" Programas
&

Juegos Calculadora Cliente de

terminal
% C/
Explorador \i iTask
de archivos -

L
MSN

Microsoft Pocket Excel

Reader Messenger

W

Pocket Recepcion
Word infrarrojos

-

E|A

3. Cree una presentacion de diapositivas (consulte el apartado
"Creacioén de una presentacion de diapositivas").
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4. Puntee en Archivo y, a continuacién en Guardar
configuracion de presentacion o Guardar configuracion
de presentacion....

fiPAQ Image Viewer (% 12:06 €39

Buscar en

Abrir configuracion de pre&tacién .
@dar configuracion de presentacidn

War configuracidn de presentacion,

Acerca de...

Cerrar

Archiv0| Editar Yer Presentar E|A

5. Indique el nombre y la ubicacién donde desea guardar los
valores de configuracion.

PAQ Image Yiewer < 12:11

Guardar como

MNombre: | ARE et e

Carpeta: |Ningun0 v|

Tipo: |Sh0w Settings Fle (*.wss) v|

Ubicarion: [Memaria principal -

iz3(1]2[3[4]5][6[7[8]o]0] [i[«
Silalwle[r[t]¥[ulilo[p[+[c
Mav[a[s[d[f[a[n[i[k[1[A]@]

z[x[clv[b[nm[.[.[-T+
ctifaifofa] [+t ][]

6. Puntee en Aceptar.
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Coémo abrir una presentacién de diapositivas

Para abrir los valores de configuracion de una presentacion,
haga lo siguiente:

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

de 200;
% Hoy & propietal
& ActiveSync
() Bandeja de entrada
A Bluetooth Manager
=] calendario

[=] Contactos

& Internet Explorer

obil

‘.{E’]" Programas

® B B[

Juegos Calculadora Cliente de

terminal

»

de archivos -
Qi v
%
Microsoft MSN Pocket Excel
Reader

Messenger
W B

Pocket Recepcion
Word infrarrojos

[l

E|A
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3. Puntee en Archivo y, a continuacién, en Abrir
configuracion de presentacion...

fiPAQ Image Viewer (% 12:06 €39

Buscar en

Abrir configuracion de presentacicn..,

Guardar configuracion de presentacicn

Guardar configuracion de presentacian, ..

Acerca de...

Cerrar

Archiv0| Editar Yer Presentar E|A

4. Seleccione los valores de configuracion de la presentacion.

PAQ Image Yiewer < 12:09

Abrir

Carpeta: |T0das las carpetas v| |l::an|:elar|

Tipo: [show Settings Fie (*wss) ]

MNombre & | Cam... | Fecha

4] ] T

E|A

Guia de referencia
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Coémo ordenar los archivos de imagen

Para ordenar las imdgenes de la presentacion, siga los pasos
siguientes:

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

@ ActiveSync

—
() Bandeja de entrada |
Bluetooth Manager | —

[=] Calendario Q
[T] Contactos

® B B[

Juegos Calculadora Cliente de

terminal
e C
Explorador \i iTask
de archivos Yiewer -
Qi
e
Microsoft MSN Pocket Excel

Reader Messenger

m

Pocket Recepcion
Word infrarrojos

[l

E|A
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3. Puntee en Editar, y, a continuacién, en Ordenar imagenes.

L | [

Ubicacisn [\My Documents

4. Seleccione el tipo de orden. Puede ordenar en sentido
ascendente o descendente por nombre, tipo, tamafio y fecha.

0 Image Yiewer < 12:15 9

AFFIER

Ubicacisn [\My Documents -

Por nombre
Por bpo

Archivi (Editar
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Visualizacién de la presentacién de diapositivas

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

@ ActiveSync 6
() Bandeja de entrada |,
[ Bluetooth Manager | —
[=] Calendario
[] Contactos

2 Internet Explorer

=
Juegos Calculadora Cliente de
terminal

Qi

Microsoft MSN Pocket Excel
Reader Messenger

W e

Pocket Recepcion
Word infrarrojos

-

E|A

3. Cree una presentacién de diapositivas o bien abra una
existente (consulte los apartados "Creacion de una
presentacion de diapositivas" y "Cémo abrir una presentacion
de diapositivas").
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4. Puntee en Presentacion y, a continuacion, en Ver
presentacion.

fiPAQ Image Viewer =% 12:17 €9

%A

Ubicacisn [\My Documents

Ventana d
Tamaf

Configurar presentacian,..

Tipa de im
Madifical Coulktar imagen

Archivo Editar Yer |Prmntar| E|A

5. Seleccione como desea pasar de una imagen a otra en la
presentacion. Puede hacerlo de forma manual, automatica o

en bucle.

PAQ Image Viewer % 12:17 €3

CEIFIEIER

Ubicacisn [\My Documents

Avance manual
Avance automatico

\Q\@e Automatico (Loop

MDdiﬁca[ Ocultar imagen

Archivo Editar Yer |Prmntar| E|A
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Comunicacion

EliPAQ Pocket PC de Compaq serie H3900 permite comunicarse
de multiples maneras:

Conectarse a un equipo

Conectarse a Internet o a la red

Comunicarse con otros dispositivos

Crear y organizar contactos

Utilizar la bandeja de entrada del correo electronico
Grabar mensajes con el micréfono

Tomar notas

Conexidén a un equipo

Para conectar el iPAQ Pocket PC al equipo, utilice Microsoft
ActiveSync 3.5, un cable USB o serie y un soporte o una
conexion por infrarrojos.

Con Microsoft ActiveSync 3.5, puede realizar las siguientes

operaciones:

B Sincronizar la informacién manual o automaticamente con
las aplicaciones del equipo.

B Sincronizar la informacién del servidor mientras estd
conectado al equipo.

B Transferir archivos desde el equipo o a éste.

Guia de referencia 2-1
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B Instalar aplicaciones en el iPAQ Pocket PC.

B Realizar copias de seguridad y restaurar la informacién
mediante la utilidad de copia de seguridad y restauracion de
Microsoft ActiveSync 3.5.

Sincronizacién con el equipo

PRECAUCION: para que la sincronizacién funcione correcta-
mente, instale Microsoft ActiveSync 3.5 antes de conectar por
primera vez el iPAQ Pocket PC al equipo.

Durante la instalacién, puede realizar las operaciones siguientes:

B Crear asociaciones, que le permitan sincronizar informacién
con varios equipos.

B Seleccionar la informacién que desea sincronizar con el iPAQ
Pocket PC (por ejemplo, Contactos, Calendario, Bandeja de
entrada, Tareas, Favoritos, Archivos, Notas y AvantGo).

Sugerencia: para realizar una sincronizacion correcta, arrastre
los archivos seleccionados desde el equipo y suéltelos en la
carpeta sincronizada para el iPAQ Pocket PC de Compagq del
escritorio. Si al crear la asociacion asigné el nombre "PC1"

al Pocket PC, la carpeta sincronizada se denominard también
"PC1".

2-2
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Al sincronizar, los archivos se transfieren al iPAQ Pocket PC.
1. Inserte el CD del iPAQ Pocket PC Companion de Compaq en
el equipo.

2. Siga las instrucciones del asistente para la instalacién. Si
desea obtener mas ayuda, haga clic en el bot6n de ayuda de
ActiveSync durante la instalacion.

Instalar Microsoft® ActiveSync® 3.5
Faza puxcin mimarstine indormaciin smiw al dopesion

il 3 st mquips, debe conigus Acimng

Ete asistorie pya bn instalacion be quised en bos proossor
[

Instales SeiveSyee o et Bupo
Conligas el dupositve mivd
Hola 2w tercriench censt ndos ox progr e
\whredowns anies de continust con e ssislente para s
ratale-ir,

Hasga che: en Siguienie pasa o b instalasiles o by
haga chc an Cancels pats mbsmumpsls

| Simisrin: | concem |

La informacion seleccionada se sincronizard
automdticamente cuando la instalacion haya finalizado.

Utilizacién de la conexion serie por infrarrojos

Después de configurar una conexién con un cable USB o serie y
un soporte, sincronice el iPAQ Pocket PC y el equipo mediante
una conexién por infrarrojos si el equipo dispone de un puerto o
un adaptador USB de infrarrojos. La opcién de conexién por
infrarrojos s6lo funciona en los ordenadores

que tienen instalados los sistemas operativos Windows 98, Me o
2000.

1. Sincronice con el equipo mediante un cable USB o serie y un
soporte.

2. Instale y configure un puerto de infrarrojos siguiendo las
instrucciones del fabricante del equipo.
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3. Coloque el iPAQ Pocket PC y el puerto de infrarrojos de

manera que no queden obstruidos y les separe una distancia
de unos 30,5 cm.

4. En el mend Inicio, puntee en ActiveSync.

5. Puntee en Herramientas.

Pocket_PC @
No esta conectado

eﬂnl:rulznr o Detener)

Sincronizar con el PC
Ultima sincronizacién: 19/03/02 9:33

Conectar via IR...

6. Puntee en Conectar via IR...

24 Guia de referencia
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7. En el equipo, abra Microsoft ActiveSync. En el menu Inicio,
haga clic en Programas y, a continuacion, haga clic en
Microsoft ActiveSync.

+3) Microsedt ActiveSyne =l01x]

Pocket_PC
Concctado.

Siirizads

T de rfarmecin Estao.

i dendans Fre—
T Cortactos Sreronizsde
B Taveas Sneroiza
£ archivos Sincronzad
EFavertes Srerarsde
Bbardia de entrads Srerorizad
it Sicrornizad

8. En el mendu de archivo, seleccione la opcién de configuracion

de la conexidn.

Configuracion de conexién |

B Haga cic en Conecta para conecta el dipostiv mévil a
Lo o equipo

Estads: Esperando & que el disposilive  Conectar...

[¥ Pemii conesicn por cable en seie 0 por inlancios pars edte
puerto COM;:

[com =]

COMA
Pueito de pltansics IR]
= i coneon ISE con este equps 08 ssciions.

Estada USB esté duponible

¥ Pemiti conestn de senvidar através de la red (Ethemet] y del
[Elnemey de

Senicio de accero temol (BAS] con ette equips d8

Estada: Lated etd dispanble

¥ Mostiar icono de estado en la bania de laeas.

Aceptar Cancelar Apuda
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9. Haga clic en la opcién de permitir la conexién de cable serie

o por infrarrojos a este puerto COM.
X

Haga ciic en Conectar para conectar el dispastiva mévil 3

=
Ty5 ot eaio

Estado: Esperando & que ol dispositivo. |

<v Permiis conesitin por cabls en geiie 0 por infiancips paiaeste
L0k,

[comt =]

Estador El puerto COM no exté disparible

¥ Pemith conesitn LISE con este equpa de esciitoiio
Estado USB esté dsponitle

¥ Pemilti conesitn de servidar através de la red (Ethemet] p del
Senicio de accero temolo [BAS] con exte equipo de esciilorio.

Estado: Lared esta disponble
~lcono de estado
¥ Mostiar icono de estado en la bana de laeas.

Acepiar ‘ Cancelar | Ayuda \

10. Haga clic en la flecha hacia abajo y seleccione la opcién de

puerto de infrarrojos.

11. Alinee los puertos de infrarrojos para establecer la conexion.

12. Separe los dispositivos para desconectarlos.

Cambio de la configuracion de sincronizacion

Puede cambiar la configuracién de sincronizacién de Microsoft
ActiveSync 3.5 para:

Cambiar cudndo se sincroniza el iPAQ Pocket PC
con el equipo.

Cambiar cudndo se sincroniza el iPAQ Pocket PC
con el servidor.

Cambiar el tipo de conexién del iPAQ Pocket PC
con el equipo (por ejemplo, conexiones serie, USB o por
infrarrojos).

Seleccionar los archivos y la informacién que desea
sincronizar con el equipo.

2-6

Guia de referencia



Comunicacion

B Seleccionar los archivos y la informacién que no desea
sincronizar con el equipo (por ejemplo, datos adjuntos
del correo electronico).

B Determinar cdmo se gestionan los conflictos entre la
informacién del iPAQ Pocket PC y la del equipo.

1. En el equipo, abra Microsoft ActiveSync.
En el ment Inicio, haga clic en Programas y, a continuacion,
haga clic en Microsoft ActiveSync.

it ActiveSync

] Exphor:
Pocket_PC @
Conectado

Srctrizads

(BIFavantos
Enbardeia de entrads
hctas

2. En el mend de herramientas, haga clic en la seleccion de
opciones.

a. Enla ficha de opciones de sincronizacidn, seleccione los
archivos y la informacién que desea sincronizar con el
equipo.

b. Enlaficha de modo de sincronizacion, seleccione cuando
se sincronizara el iPAQ Pocket PC con el equipo.
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c. En la ficha de reglas, determine cdmo se deben gestionar
los conflictos entre la informacién del iPAQ Pocket PC

y la del equipo.

) Micrasolt ActiveSync
Archia Ve | Horromertas 7
) Oproes...

Pocket &
No conacts -

(M sncioni Impartar bablas di bases de dotos...
Exparkar tablas de bases de dabos. .

Teo de ifumackin Estad
Chialandar
Ciontactos
T Tareas
S archivos
(Elravortes
Bbardeia de erirads
Hhotas

3. En el mend de archivo, haga clic en la opcién de configura-
cién de la conexidn. Seleccione el tipo de conexién permitido

entre el iPAQ Pocket PC y el equipo.

3 Micrsolt Activesync §

Sachie Ve bemamencac 7

Disgaskin méd v

Elinar asocisciin
o210
Comectar..

Configuariin de conmedin .

(ElFavortos
Ebareia de ntrads
L=l
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Transferencia de archivos

Si no desea sincronizar, transfiera los archivos al equipo o desde
éste mediante la opcion de exploracion de ActiveSync 3.5 y el
Explorador de Windows.

Sugerencia: copie la informacién importante en la carpeta
iPAQ File Store (Almacenamiento de archivos de iPAQ) que se
encuentra en el Explorador de archivos del iPAQ Pocket PC.
La informacién contenida en esta carpeta se guarda en la
memoria ROM y no se pierde al reiniciar por hardware el iPAQ
Pocket PC ni al agotarse la bateria. En la carpeta iPAQ File Store
(Almacenamiento de archivos de iPAQ) pueden almacenarse
entre 5 y 6 MB de informacién, segtin el modelo.

PRECAUCION: transfiera los archivos a la carpeta Mis documentos
0 a una de sus subcarpetas para que las aplicaciones del iPAQ
Pocket PC puedan encontrarlos.

1. En el equipo, abra Microsoft ActiveSync.
En el ment Inicio, haga clic en Programas y, a continuacion,
haga clic en Microsoft ActiveSync.

40 Microsolt ActiveSync =loix]
Auchiva Ver Hemamenias 1

® o | E &8 B
Sncrerizain Datwes  Exphrs  Opoores
Pocket_PC
Conectadn
Srcxritads

chritads

2. Haga clic en la opcién de exploracién.
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3. Haga doble clic para abrir el Pocket PC sincronizado.

dycbivo Edciim Ner ko Favmios Awde [ = |
) ¥ E )| K |

TR [ —— =
BE O O O

WiFEIFL, Pesod  Plils Tubds

4 ohicios H limostromid .

4. Haga clic con el bot6n derecho en el menu Inicio y, a
continuacion, seleccione la opcién de sincronizacion.

5. Arrastre los archivos del Pocket PC y suéltelos en el
Explorador de Windows o viceversa. Microsoft
ActiveSync 3.5 convierte los archivos para que puedan
utilizarse con las aplicaciones de Pocket Office si es

necesario.

18 Wi Pocket P -6l
ohivo  Edciin Wer pa Favoiios  Sguds

e A A=

Diecsin 5] =
@ O O OO O @3
[Bases def Archivos de A File Stoss My Documerts Temp Wirdows:

S Dimostomid
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Copia de seguridad y restauracién mediante

Active Sync 3.5

Realice una copia de seguridad de la informacién del equipo y
restaurela en el iPAQ Pocket PC para reducir el riesgo de perder

informacion.

Al restaurar la informacion, los datos que existen actualmente en
el iPAQ Pocket PC se sustituyen por los datos guardados en la

copia de seguridad.

% Cierre todas las aplicaciones del iPAQ Pocket PC antes de
restaurar la informacion.

1. Compruebe que el iPAQ Pocket PC estd conectado al equipo.

2. En el equipo, abra Microsoft ActiveSync.
En el ment Inicio, haga clic en Programas y, a continuacion,

haga clic en Microsoft ActiveSync.

[ rpT———

2 o =] = =]

Snrerizain Detales  Exphirsr  Gpocres

Pocket_PC

Conectado
S

ncorizads

=101 %]

3. En el menu de herramientas, haga clic en la opcién de copia

o restauracion.

) Microsadt ActiveSyne

frchiva Ve | Herramiertas

Snererizaitn
Pocket (( resa copis do saguidsd orestarar).
Comectado LS 0 Qutar programas...

Srciritads  Impartar tablas de bases e datos. .
Exportar Lables de bases dedatos..,

=101 %]

Guia de referencia
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4. Haga clic en la ficha de copia de seguridad o en la ficha de
restauracién y, a continuacién, seleccione las opciones que

desee.

Copia de sequridad o restaurar

Cepin de segunded DRedtawa |

&) Utcs la funcitin de copia de seguidad para crear un
=)  @chivoen ests equpo qus inchya tedos los archivos.
bsaes de detos. informaciin personal. programas biszadox
en FLAM y demés informacicn que confengs achusimente
Sdpectiia i
€ Copia de seguidad completa
Plasliza uana copia de ssguridad de tod ls infomacién
* Copa de seguidad inciemental
Se copia inicamente b informacién que ha cambiado desde
laghtma copia de segurdad.

Realzar copia de saguridad en ests archive:

[oxolacliveS prcPrckies\Pockel_FC\Backip.sly  Cambial.
Haga che en Copia de segundad ahora
para inicia la capia de segurdad del e a

dspostivo

I Redizar copaa de segundad cada vez que se canecte el dispositivo

— e

5. Haga clic en la opcién para hacer una copia de seguridad

ahora o en la opcidén para restaurar ahora.

2-12
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Conexion a Internet o a la red

Para enviar y recibir correo electrénico con la aplicaciéon Bandeja
de entrada y ver paginas Web con Pocket Internet Explorer, debe
configurar una conexion remota mediante una tarjeta de médem
o una tarjeta Ethernet/LAN.

Para desconectarse, extraiga la tarjeta del iPAQ Pocket PC.

Utilizacién de una tarjeta de médem

Para conectarse a Internet con una tarjeta de médem, necesita una
linea telefénica, un proveedor de servicios de Internet para acceso
telefénico y un médulo de expansién de tarjeta PC de una o dos
ranuras, un médulo de expansién Plus o un médulo de expansién
de tarjeta CompactFlash (CF) opcional.

% Antes de intentar configurar una conexién de médem, inserte la
tarjeta de médem.

1. Inserte la tarjeta de médem en el médulo de expansion de
tarjeta PC de una o dos ranuras, en el médulo de expansion
Plus o en el mddulo de expansién de tarjeta CompactFlash
(CF).

a. Lamayoria de los controladores de tarjeta de médem mas
populares se incluyen en el iPAQ Pocket PC, de modo
que éste deberia reconocer la tarjeta de médem.

b. En caso contrario, instale el controlador de tarjeta de
moédem adecuado en el equipo siguiendo las
instrucciones del fabricante del médem.
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2. En el ment Inicio, puntee en Configuracion.

3. Puntee en la ficha Conexiones.

4. Puntee en el icono de Conexiones.

Adaptador... AvantGo
de red Connect

B

Transferir

Personal | Sistema | Conexiones |

B

2-14
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5. Asegurese de que estd seleccionada la opcion Configuracion
de Internet.

Configuracién < 9:36 @

Conexiones

e

Conectar autométicamente a mi
4| trabajo usando la configuracién:

|C0nﬁguraciu’n de trabajo vI
Mi tarjeta de red conecta a:
qﬁ |Traba]0 v|
Conexiones | Ubicaciones de marcado
=

6. Puntee en Modificar...
7. Puntee en Nuevo.

8. Especifique un nombre para la conexidn, seleccione el tipo
de médem y la velocidad en baudios adecuada.

Configuracién £ 9:37

Realizar conexién nueva

< Escriba un nombre para la conexién: ;
Seleccione o

[compatible Hayes puerto COM1: -
Yelocidad (baudios):

19200 v

| Cancelar H Atras H Siguiente |
i23[1[2[3[4[5[6[7[8[9[0] [i [«
*Sla[wle[r[t]y[ulilo]p[+[c
Mav[a[s[al[f[a[h[i[k[1[A[@]
G [z]x[c[v[b[n]m[,[.[-T«
ctifaiifofa] V[t]e]=

9. Si necesita especificar la configuracion de TCP/IP, puntee en
Avanzado... y, a continuacién, en TCP/IP.
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10. Seleccione "Usar direccion IP especifica".
Eonﬁguraciﬁn £ 9:38 @

Avanzado

@ Usar dir. IP asignada por servidor
) Usar direccidn IP especifica

[ utilizar sL1P

Utilizar compresién de software

Utilizar compresién en encab. 1P

Configuracién del puerto | TCR{IP | ServidE]_T
i23[1[2[3[4[5[6[7[8[9[0]" [i [«
Silafwle[r[t]y[ulifo[p[+[c
MAV]a]s]ﬂ]f g[h[j[k][1][n]@]
G [z]x[c[v[b[n]m[,[.[-T«
ctifaii[o]a L[t]<]>

11. Especifique la direccion IP.
12. Puntee en OK.

13. Puntee en Siguiente.

Configuracién £ 9:37

Realizar conexién nueva

Escriba un nombre para la conexién:

Seleccione un madem:
[compatible Hayes puerta COM1: -

velocidad (baudios):

19200 v ,—Jl
| Cancelar H Atras ‘(Siguienl:e)|

23[1]2[3]4[5]6]7[8]o]0] [i[«
Slalwlelr[t]y[ulifo[p[+]c
an|a|s|u|f|g|h|1|k|||n|@|
[z[x[c[v[b[n]m o
tfai[ofa] [ Tl:l:
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14. Especifique el nimero de teléfono del proveedor de servicios
de Internet y puntee en Siguiente.
Configuracién < 9:39

Mi conexién
Cadigo pais:
Cddigo &rea:
e teléfono: l:l

[ cancelar |[ atras |[(siguiente )|

i23[1[2[3[4[5[6[7[8][9[0] [i[«
Slalwlelr[t]y[uli]o[p[+[c
Mav[als[d[f[a[h[j[k[I[A[@]
@ [z[x[c[v[b[n[m[,[.[-T«
cifaiifo[a] i Tt]]=>

15. Puntee en Finalizar para establecer la conexién de médem.

Configuracién +£ 9:40

Mi conexién

Cancelar si no hay conexidn en

segundos

Esperar tono antes de marcar

Esperar tono de tarjeta El segundos

Comandos de mddem para cadena de
marcado adicional:

I Cancelar || Atras |K,Finalizar\)|
N——

El‘
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16. Puntee en OK para volver a la ventana Conexiones.

Configuracién

Conexiones

L E 9:3\-@)

Conectar autométicamente a Internet
usando la configuracié

Conectar autométicamente a mi
| trabajo usando la configuracién:

[Configuracidn de trabajo -
Mi tarjeta de red conecta a:
qﬂ |Traba]0 v|
Conexiones | Ubicaciones de marcado
=

17. Puntee en OK para volver a la ventana Configuracion.

B = =

Botones Contrasefia  Entrada

& © g

Hoy Info. del Menis

propietario

i
Sonidos y
notificacio...

Personal | Sistema l Conexiones l

(=8
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Utilizacién de una tarjeta Ethernet/LAN

Para conectarse a Internet o a la red mediante una tarjeta
Ethernet/LAN, necesita:

Un equipo con una tarjeta Ethernet.

Un equipo configurado para TCP/IP y un cliente para redes
Microsoft.

Un concentrador Ethernet o un cable cruzado para conectar el
iPAQ Pocket PC.

Un médulo de expansién de tarjeta PC de una o dos ranuras o
un médulo de expansion de tarjeta CompactFlash (CF).

. Introduzca la tarjeta Ethernet/LAN en el iPAQ Pocket PC.

Si el sistema no reconoce la tarjeta, instale el controlador de
tarjeta Ethernet adecuado siguiendo las instrucciones del
fabricante.

. Realice una de las siguientes operaciones:

Si utiliza un servidor DHCP, la configuracion de la red se
especificard autométicamente.

Si no utiliza un servidor DHCP, deber4 especificar la
configuracién de la red.

a. En el mend Inicio, puntee en Configuracion.

de 200:

% Hoy e propietal ‘

@ ActiveSync —
() Bandeja de entrada |,
[ Bluetooth Manager 1 —

[=] calendario
[=] Contactos Q

(& Internet Explorer

Notas
Tareas

@ Windows Media
rﬁlg‘tnnﬂguraclén >
) Buscar
Ayuda QE@
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b. Puntee en la ficha Conexiones y, a continuacién, en la
ficha Adaptador de red.

H Configuracién

AvantGo Conexiones
Connect

Transferir

Personal | Sistem(| Conexiones |)

=R

c. Puntee en el nombre del controlador de Ethernet y, a
continuacioén, en el botén Propiedades.

Configuracién f$ 9:42 @

Adaptadores de red

Adaptadores instalados:

ter

Control. Ethernet compatible NE2000
PPTP1 NDISWAN Adapter

Adaptadores, como las tarjetas de red
inaldmbricas (Ethernet), permiten conectar
dispositivos méviles a una red.

([Propiedades | )
— —

ElA

2-20 Guia de referencia



Comunicacion

d. Puntee en el ficha Servidores de nombres.
Eonfiguraciﬁn £ 9:42 @

Control. Ethernet compatible NE2000

() Usar dir, IP asignada por servidor
() Usar direccidn IP especifica

Direccién IP( Servidores de nombres

23[1[2[3[ 475161+ etoT0] " [i [«
Slafwle[r[t]y[uli[o[p[+[c

MAVI [s[a[f]a[n[i[k[1]A@]
@ [z[x[c[v[b[n[m], [.[-T+

tti]ai[o]a [Ir]<]>

e. Especifique la informacién del servidor.

Configuracién {5 9:42 @

Control. Ethernet compatible NE2000

Las direcciones de servidor de nombres se
pueden asignar automéaticamente si DHCP estd
habilitado en este adaptador.

ovsati . ]

S —

winsat:[ . . |
Direccién IP | Servidores de nombres

23[1[2[3]4]s[6[7[8]0[0]" [i l#
“Silalwle[r[t[y[ulifo]p
Mav[a[s[a[f[g]h IlIkIlInI@I
z[x[c[v[b[n[m][,].]-
ctifati[ofa] Vit "|"

f. Puntee en OK para guardar la informacién del servidor.
g. Puntee en OK para guardar la configuracion de la red.

h. Puntee en OK para volver a la pantalla Conexiones.
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Sincronizacion de vinculos

Puede sincronizar vinculos a paginas Web desde la lista de
favoritos del equipo para verlas fuera de linea con Pocket Internet
Explorer.

1. En el menu Inicio del equipo, haga clic en Programas.
2. Haga clic en Internet Explorer.

3. Haga clic en Favoritos para ver la lista de vinculos a las
paginas Web favoritas.

4. Para guardar un vinculo a una pagina Web en la carpeta
Favoritos mdviles, abra la pdgina Web y haga clic en la
opcidn de creacion de un favorito mévil.

Si ha seleccionado que se sincronice la informacién de
favoritos y esta conectado, ActiveSync 3.5 empezard a
sincronizarse con el iPAQ Pocket PC cuando afiada un
vinculo a Favoritos mdéviles

5. Siga las instrucciones sobre sincronizacion de la informacién
para sincronizar manualmente los vinculos favoritos.
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Especificacion de una direccion de Internet
(URL)
Con Pocket Internet Explorer y una conexion a Internet, puede

ver paginas Web en el iPAQ Pocket PC escribiendo una direccién
URL en la barra de direcciones.

% Es posible que las paginas Web que utilizan HTML 4.0, DHTML,
imdgenes GIF animadas o aplicaciones Java no se visualicen
correctamente con Pocket Internet Explorer.

1. En el mend Inicio, puntee en Internet Explorer.

H Inicio
% Hoy
@ ActiveSync

= —
(-] Bandeja de entrada |,
n Bluetooth Manager | —

[=] calendario

[=] Contactos

&

[._| Notas

Tareas

() Windows Media

ko)
_ ©)
= £

Ayuda a7

2. Puntee en Ver y, a continuacién, en Barra de direcciones.

Internet Explorer £ 9:43 0

Para ver sitios Web y servicios utiles,
toque a continuacion

msn* Mobile
COMPAQ

Adelante

v Ajugtar alapaptala  |PC.COM
Tamario del texto » ( .

10

Historial
Propiedades

MHerram. L] @ [ =) ’B E|A
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3. Especifique la direccién (URL) en la barra de direcciones.

13| Internet Explore 9 X
file: / {\windows\default.htm -

-

Para ver sitios Web y servicios utiles,
toque a continuacion

msn* Mobile
COMPAQ

@ PocketPC.com

@ AvantGo-
ver Herram, ¢ O] & & &9 ElA

<]

4. Puntee en el icono Ir a.
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Seleccion desde una lista de favoritos

Con Pocket Internet Explorer y una conexién a Internet, puede
ver paginas Web en el iPAQ Pocket PC seleccionando una pagina
Web en la lista de favoritos.

Es posible que las paginas Web que utilizan HTML 4.0, DHTML,
imdgenes GIF animadas o aplicaciones Java no se visualicen
correctamente con Pocket Internet Explorer.

1. En el menu Inicio, puntee en Internet Explorer.

@y Hoy

@ ActiveSync —
(- Bandeja de entrada |,
ﬂ Bluetooth Manager | —

=] calendario

& Internet Explorer
I,_JNoea

Tareas

{+) Windows Media

Ko

O

7 Programas E
g Configuracién

Ayuda QEI@

2. Puntee en el icono de Favoritos y en la pagina Web que desea
ver.

Internet Explorer §< 9:44 @

Favoritos

15 Favaritos maviles
AvantGo Channels
@ Pocket PC Web Guide
#& Pocket PC.com
) windowsMedia.com

Abrir | Agregar o eliminar
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Uso del mando a distancia universal

El mando a distancia universal sirve para:

B Controlar y poner en marcha equipos de automatizacion
domésticos, de entretenimiento y de oficina compatibles
con infrarrojos

B Configurar los canales favoritos
B Compartir el mando a distancia con otras personas

B Crear una configuracion personal exclusiva

Coémo agregar un dispositivo

El mando a distancia universal se puede configurar para controlar
un maximo de 12 dispositivos en una estancia. Se entrega
programado previamente con cddigos para miles de dispositivos
compatibles con infrarrojos. Se pueden descargar otros c6digos
de la pagina web de Nevo.

1. En el mend Inicio, seleccione Nevo.

También puede seleccionar Inicio, Programas y, a
continuacion, Nevo.

2. Busque su dispositivo en la rueda de seleccion.

Anadir dispositivo

©

-

Laura Salén @
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3. Seleccione una de las opciones siguientes:
a. Puntee en el icono Agregar dispositivos.

b. Puntee en el dispositivo si aparece el icono en forma de
llave inglesa.

c. Puntee en el icono con forma de llave inglesa y, después,
en Agregar dispositivos.

4. Puntee en Siguiente.

Mevo < 5:10 Q

Asistente del dispositivo {paso 1 de 6) ®

Inicio del Asistente del dispositivo
El Asistente del dispositiva le guiard a
través del proceso que deberd seguir
para poder controlar cualquier disposi-
tiva dentro de su hogar o su oficina
con el mando a distancia Nevo.

Haga clic en el iconao de ayuda para
obtener més informacidn,

|Cancelar| |Regresar|( Atras J

hz3(1]2[3][4|5]|6]|7|8]9[0]" [i|w
_[‘quIeIrltlrIuliIOIDI +[¢
Mav[a[s[a[f[a[n[j[k[I[A]@

G [z[x[c[v[b[n[m[,[.T- |<-I
ttrfaifofa | [+t T<]~>

Modificar

5. Seleccione el dispositivo en la lista Dispositivo y, después,
puntee en Siguiente.

Nevo o< 5:10 9

Asistente del dispositivo {paso 2 de 6) ®

Seleccion del dispositivo

Par favar, selecdone el ipo de dispositivo
que guiere controlar con el mando a
distancia Mevo,

| l:ancelarl |Regresar|| Atras |

1231[2[3[4|5]|6|7|8[9]0]"[i|w
Silalwle[r[t]y[uli[o[p[+[¢
Mav[a[s[a[f[a[n[j[k[1[A[@]
€ [z[x[c]v[b[n[m[,[.]-T+
ttifaifofa] [iTt]«]~

Modificar H
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6. Seleccione el método de instalacion. Se recomienda buscar el
dispositivo por el nombre de marca del fabricante.

¢ 510 €3

Asistente del dispositivo (paso 3 de 6) ®

Métodos de configuracion del
Asistente del dispositivo

@ Por marca
O Por cidigo de dispositivo
O Por exploracion de los codigos de
dispasitivo
O Selecdone una marca descargada
del sitio MyMNevo,com
| l:ancelar| |Regresar|| Atras |

123(1(2(3(|4|5]|6|7|8|9|0]"[i]|e«
Silalwle[r|t|y[ulilo[p[+]c
Mav[a[s[d][fla[n[j[k[1[A]@]
@ [z[x[c]v[b[n[m[,[.]-T«

tfaii[ola] [+[t]e]>
Modificar H

7. Puntee en Siguiente.

8. Seleccione el dispositivo en la lista Seleccion.

Asistente del dispositivo (paso 4 de 6) ®

Selectione Marcs
una praeta,

luego haga

|Cancelar||Regresar|| Atras |

123(1[2(3(|4|5]|6|7|8]|9|0]"[i]|e«
Silalwle[r|t|y[ulilo[p[+]c
Mav[a[s[d[f[a[n[j[k[1][A]@]
@ [z[x[c]v[b[n[m[,[.]-T«

tfaii[ola] [+[t[e]>
Modificar H

2-28 Guia de referencia



Comunicacion

9. Puntee en el icono de prueba para comprobar si puede

encender y apagar el dispositivo. Si no lo consigue, inténtelo
con otro codigo y repita el paso 9.

Nevo o< 5:10 9

Asistente del dispositivo (paso 4 de 6) ®

Seleccione Marca v Selecddn v luego haga
una prueba,

Marca | ae -

|Cancelar||Regresar|| Atras |

123(1[2(3(|4|5]|6|7|8]|9|0]"[i]|e«
Silalwle[r|t|y[ulilo[p[+]c
Mav[a[s[d[f[a[n[j[k[1][A]@]
@ [z[x[c]v[b[n[m[,[.]-T«

tfaii[ola] [+[t[e]>
Modificar H

10. Puntee en Siguiente.

11. Indique el nombre del dispositivo y, después, puntee en
Siguiente.

Nevo o< 5:10 9

Asistente del dispositivo (paso 5 de 6) ®

Nombrar dispositivo

Par favor, asigne un nombre al dispositivo

HNombre_del dispesitive

AbcTelevision

|Cancelar||Regresar|| Atras |

23 1[2]3]4]5]e[7]8[o]0[ " TiTe
Sialwlelr|t|ylulifo|p]+]c
Mav[alslalf]a[n]i[k[i]n]e]

G Jzfx[clv]bnfm]|,[.[-]+
ctifiifofa] [4]t]e]-
Modificar H
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12. Seleccione un icono para el dispositivo. El mando a distancia
universal asigna automadticamente un icono al dispositivo,
pero éste puede cambiarse.

Nevo o< 5:10 9

Asistente del dispositivo (paso 6 de 6) ®

Seleccion de imagen del dispositivo

1231 [2[3[4[s5[e|7[8|9|0]" |i|e
Slalwlelrt]y[ulilolp[+[c
Mav[a[s[d[fla[n[j[k[1]A]@ |
G [z][x[c]vb[n]m[,].T-T«

tfaii[ola] [e]t I‘-I-'
Modificar

13. Puntee en Siguiente para visualizar el dispositivo en la rueda
de seleccion.

2-30 Guia de referencia



Comunicacion

Encendido de un dispositivo

1. En el mend Inicio, seleccione Nevo.

También puede seleccionar Inicio, Programas vy, a
continuacion, Nevo.

2. Haga clic en un dispositivo de la rueda de seleccién para
colocarlo en la parte superior de la rueda.

Anadir dispositive

©

3. Puntee en el botdn de encendido.
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Como agregar actividades

Las claves de los dispositivos pueden actualizarse para cambiar
las actividades.

1. Puntee en el icono Actividad.

2. Haga clic en Siguiente.
Nevn < 5:10 o
©)

Asistente de actividades
{paso 1 de 4)

Inicio del Asistente de actividades
El Asisterte de actividades le guiars &
través del proceso de grabacion de una
secuencia de pulsaciones para definir
una actividad,

En los consejos del miniasistente que
aparecen 4l final de la pantalla hallard
sugerencias sobre qué debe r'eahzara
continuacién,

IMIIWI(‘HI)
123\ \2|3I4I5I6I?IBI9IM
slalwle|r ijo|p|+|¢c
EIBEIIIEI[HIII}III--

1t |z|x|c|v|blnm][,
tifaiifofa] |J.|1«--
Modificar H
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3. Haga clic en Siguiente.

Asistente de actividades ®
{paso 2 de 4}

Cémo grabar las pulsaciones...

Después de pulsar Siguiente, siga los
consejos del miniasisterte sobre como
grabar las pulsaciones. Cuandao haya
grabado las pulsaciones, haga dicen
“Detener” en el mend de
personalizacién.

ICanceIarl |RBgresa|ql Atras p

23] 1 \2|3|4|5|6|7|8|9|0| li]e
Silalwlefr ulilo|pl+|c
EIBEII]E[HI]-II--
G z|x|clvblnm]|,

ctj&iifoa | |J.|‘r(--o
Modificar H

4. Registre las pulsaciones a fin de emitir comandos para varias
operaciones en una Unica actividad.

5. Puntee en el icono Personalizar y seleccione Terminar
asistente.

® Grabar
Detener

Q) [[setiddSaleccions
meni de personalizacidn,
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6. Asigne un nombre a la actividad y, después, puntee en

Siguiente.
¢ 510 €3
Asistente de actividades ®
{paso 3 de 4)
Nombrar accidn
Por fay i ta

Tvidad,

iyidad |Ver Cable

|Cancelar||Regresar|| Atras |
1231[2[3[4|5[6|7[8]|9[0]"]i|«
Sialwlelr|t|ylulifo|p]+]c
Mavlals[d]rfa[n|j|k[I|n]@]

G Jzfx[clv]bnfm]|,[.[-]+
ctifiifofa] [4]t]e]-
Modificar H

7. Asigne un icono a la actividad. Las actividades se resaltan en
color dorado en la rueda.

Nevo

Asistente de actividades
{paso 4 de 4}

Seleccion de imagen para la adividad

u3|1|2|3|4|5I6I?I8I9I0I [i|e

Silalwle[r|t|y[ulilo[p[+]c
MaY al[s[d[fa[nh[i[k[I1[nA[@]
@ [z[x[c]v[b[n[m[,[.]-T«
tifaiifofa] [s]t]e]~

Modificar H
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8. Haga clic en Siguiente.

9. Observe que la actividad ha aparecido en la rueda.

Laura Salén @

Uso de los iconos de configuracion

Los iconos de configuracion sirven para personalizar, seleccionar
mendus de usuario o seleccionar estancias. Los iconos de
configuracién se encuentran en la parte inferior de la pantalla
principal de Nevo.

El Si desea personalizar las opciones de inicio, pantallas o
favoritos, puntee en el icono para personalizar. Asi
podré personalizar el control del equipo en diferentes
estancias. Se pueden agregar, modificar y suprimir

dispositivos y actividades.

@ Si desea especificar los valores de un dispositivo o de
L] los favoritos definidos por el usuario, puntee en el

icono del usuario. Se pueden agregar, modificar y
suprimir valores del usuario.

El Para seleccionar un dispositivo de una estancia
determinada, puntee en el icono de la estancia.
Se pueden agregar, modificar y suprimir asignaciones
de estancias.
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Utilizacion de la aplicacién Contactos

Puede especificar y ver informacién sobre sus amigos, familiares
0 socios comerciales en la aplicacién Contactos.

Se puede:

B Crear un contacto

B Very editar un contacto
B Categorizar los contactos

B Eliminar un contacto

% Presione el botén de la aplicacién Contactos para abrirla
rdpidamente.

Creacion de un contacto

Puede crear un contacto desde el menu Inicio o desde la
pantalla Hoy.

1. En el mend Inicio, puntee en Contactos.

) ActiveSync

* S
(- Bandeja de entrada |,
ﬂ Bluetooth Manager | —

=] Calendario
C |contocts)
({&: Internet Explorer

(| Notas

Tareas
{+ Windows Media

O
7 O
= IE

Ayuda 5@@
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2. Puntee en Nuevo para créar un nuevo contacto.
Eontactos £ 9:50 °

Todos los cont... v
#ab| cde] foh][ ik [Imn[opg[ rst Juvw] xyz
Fernandez, José

PN
Q\luevo}ler Herramn, mlA

3. Puntee en cualquier elemento y especifique la informacion.
Desplécese hacia abajo para ver mds campos.

Contactos < 9:51 @9
Nombre: Maria Garcig M

Puesto:

i I»

Departam,:
Organizacion:
Tel, trabajo:
Fax del trab.:
Dir, trabajo:

Correo: :

Tel. mévil: B
Detalles Nntasl
iz3(1]2[3]4[5[6[7[8[9[0[ [i |«
lalwle[r[t[y[uli]o]p[+[c
Mav[a[s[da[f[a]n[ilk[I][n]@]

@ [z[x[c]v]b[nm[,[.[-T«
ctrfaifofa] el
Edicién

4. Puntee en la flecha hacia abajo situada junto a un elemento e
introduzca informacién adicional.
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a. Porejemplo, puntee en la flecha hacia abajo del elemento
Nombre para especificar el tratamiento (Titulo), el
nombre, el segundo nombre, el apellido y el texto que
desee que aparezca después del nombre (Posn.).

Contactos < 9:51 @3

Nombre: Maria Garcia (Ja

: Maria

: Garcia

Correo:
Tel, mévil:

Pagina Web:
Ubic. oficina:
Tel. partic.:
Direc. partic.: -
Detalles | Notas I
Edicién E|A

b. Puntee en cualquier punto fuera del recuadro para
terminar de especificar datos.

5. Puntee en OK para guardar los datos del contacto y volver a
la lista de contactos.

Contactos #< 9:52 é}

Todos los cont... v

#ab[cde] foh[ ik [Imn[opal rst Juvw]xyz
Fernandez, José

Garcia, Maria

Lopez, Antonio

Nuevo Ver Herram, El‘
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Visualizacion de una lista de contactos

1. En el mend Inicio, puntee en Contactos para ver la lista de
contactos de la dltima categoria seleccionada.

Contactos f{ 9:52 °

Todos los cont... v

#ab| cde] foh[ ik [Imn[opg[ rst Juvw] xyz
Fernandez, José

Garcia, Maria

Lépez, Antonio

Nuevo Ver Herram. ml‘

2. Puntee en la flecha hacia abajo situada junto al nombre de
categoria para ver la lista de categorias.

Enntattns £ 9:54 o
Mostra( +
Recients opq| rst juvw| xyz

¥ Todos los contactos
Sin categorias
Filitbol
Grupo de trabajo
Més...

Nuevo Ver Herram, El‘

3. Puntee en un nombre de categoria para ver la lista de
contactos de esa categoria.
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4. Puntee en el nombre de un contacto.

Contactos £ 9:58 °

Grupo de trab... v

[ 1
gabfrdeldgh] ik [Imnopal rst Juvw] xyz

Garcia, Mari:
Lépez, Antopiio

Nuevo Ver Herram. ml‘
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Edicion de un contacto

1. Puntee en el nombre de un contacto.
Euntactus 4% 9:58 0

Grupo de trab... v

#ab[cde] foh[ ik [Imnopal rst Juvw]xyz
Garcia, Maria

Lépez, Antonio

Nuevo Ver Herram. ElA

2. Puntee en Edicién para ver la informacién del contacto.

Contactos
Nombre: Maria Garcig
Puesto:
Departam.:

Organizacion:
Tel. trabajo:
Fax del trab.:
Dir. trabajo:
Correo:
Tel, mavil:
Detalles Nutas|
23[1]2[3[4[5]6]7[8[9]0]"[i I¢
Silalwle[r[t[y[uli[o]p
MAvlalslqulgl Illklllnl@l
G [z[x[c[v[b[n[m], [.[-T+
gifofa] [4Tt]<]>
Ediciéa

NS

3. Edite la informacion del contacto.

4. Puntee en OK para guardar la informacion y volver a la lista
de contactos.
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Categorias de contactos

Puede utilizar categorias para filtrar la lista de contactos. As{
resulta mds cémodo ver y editar la informacién de contactos.

Sugerencia: una vez que haya creado una nueva categoria,
asignele un contacto para que aparezca en la lista de categorias.

1. En el menu Inicio, puntee en Contactos.

% Hoy

@ ActiveSync ——
() Bandeja de entrada |,

A Bluetooth Manager | —
=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
-'Notas

Tareas

{+, Windows Media

Ko

O

7 Programas E
g Configuracién

Ayuda gm@

2. Puntee en el nombre de un contacto.

Contactos £ 9:52 °

Todos los cont... v
#ab[cde] foh[ ik [Imnopa] rst Juvw]xyz
Fernandez, José

Garcia, Maria

Lopez, Antonio

|

Nuevo Ver Herram, El‘
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3. Puntee en Edicion para ver la informacién del contacto.

Contactos

Nombre: Maria Garciz S
Puesto:
Departam,:
Organizacién:
Tel, trabajo:
Fax del trab.:
Dir, trabajo:
Correo:
Tel. mévil:
Detalles | Notas |
hiz3[1]2[3[4[5[6[7[8]9[0] [i[«
Silalwle[r[ty[u[ifo]p[+[c
MAV|a|s|d|f|g|h|||k|I|n|@|
@ [z[x[c[v[b[n[m],[. [- T+
diifo]a [L]t]e]>

Edici@ ) =

4. Puntee en el campo Categorias para ver una lista de las
categorias disponibles. Es posible que tenga que desplazarse
hacia abajo para poder ver este campo.

Pagina Web: =

Ubic, oficina:
Tel, partic.:

Direc. partic S I
Categorias: Grupo de trabajo %
Otra dir.:

Localizador: I
Tel. auto.:

Fax particul.: 1
Detalles | Notas

h2s[1]2[3]4[5]6[7[8[9]0]" [i [«
SilaJwle[r[t]y[uliJo[p[+[c
I"l-‘\\v'lciISIdlflcll [i[x[1]A[@]

IzI x[c[v[bn[m[,[.[-T«

[x]c
ctfaifofa] [+ [t[]>]
Edicién =

Guia de referencia
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5. Puntee en la ficha Agregar/eliminar para crear una

categoria.

Agregar.

(nntactos =< 10:00 @
CJFatbol -
Grupo de trabajo

[JPersonal

[Jrabajo

Seleccionar RAgregarIeliminar ’

f2a(1[2[3Ms[6]z]aa]o]" [i[«
Slalwle[r|t]y[uliJo]p[+]c
Mav[as[d[fla[h[j[k[I[A l@l
t [z]x]c]v[b][n[m][, .-

ctiaii[ofa] |¢|T|'--*

Edicién =]a

Fiithol

Grupo de trabajo
Personal

Trabajo

Seleccionar | Agregar/eliminar

i23[1[2[3[4[5[6[7[8[9[0]" [i[«

Slafwle[r]t[y[ufiJo[p[+[c

[z[x[c[v[b[n]m]

. [-T¢
ciaiiofa] W]t ][>
=18

Edicién

6. Introduzca el nombre de la nueva categoria y puntee en
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7. Puntee en OK para incluir el contacto en la categorfa.

Eontactos £ 10:02 @

Pagina Web: B
Ubic, oficina:

Tel, partic.:
Direc. partic.:
Categorias: Doctor, Grupo de trab...
Otra dir.: M
Localizador:

v

Tel, auto.:
Fax particul.:
Detalles | Notas |

e1]2[3]4[s[6]7][8]a]0] i«
Slalwle[r[t[y]uli]o[p[+[c
Mav[als[alrlaln[i[k[I[nl@]
@ [z[x[c[v[b[n[m[, [.]-T«<
Cti[ati[o]a] t]e]>
Edicidn

8. Puntee de nuevo en el campo Categorias para incluir el
contacto en categorias adicionales.

9. Puntee en otros nombres de categoria para seleccionarlos y, a
continuacién, puntee en OK para ver una lista de las
categorias seleccionadas en el campo Categorias.

=
l:untactos << 10:00 @ '
CIFdtbol ~
Grupo de trabajo

[Jrersonal

[Jrabajo

Seleccionar | Agregar/eliminar

h23[172[3[4]5[6[7[8[9[0]" [i [«
“Slalwle|r|t|y[u|ifo|p[+|¢
MaY|a|s|d|figlh|jlk|l|h|@

G [z[x[cJv]b[n[m[,[.[-T«
ctiadi[ofa] [ [t]e]=
Edicién =]a

10. Puntee en OK para guardar la informacién de categoria y
volver a la lista de contactos.
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Eliminacion de contactos

PRECAUCION: si elimina un contacto del iPAQ Pocket PC y
sincroniza los contactos con el equipo, el contacto también se
eliminara de la aplicacion Outlook del equipo.

1. En el menu Inicio, puntee en Contactos para ver una lista de
los contactos de la dltima categoria seleccionada.

@y Hoy
) ActiveSync
() Bandeja de entrada |
[ Bluetooth Manager |-

] Calenda

(& Internet Explorer
[._| Notas

Tareas

{+ Windows Media

A
_ ®)
g _E

Buscar
1) Ayuda

2. Puntee en la flecha hacia abajo situada junto al nombre de
categoria para ver una lista de categorias.

Contactos £ 9:54 0
Mostraf v

Reciente opq| rst [uvw| xyz
 Todos los contactos

Sin categorias

Filitbol

Grupo de trabajo

Més...

Muevo Ver Herram. El‘
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3. Puntee en un nombre de categoria para ver la lista de
contactos de esa categoria.

Contactos < 9:58 °
[ 1

Grupo de trab... v

#ab[cde] foh[ ik [Imnopa] rst Juvw]xyz
Garcia, Maria
Lépez, Antonio

Nuevo Ver Herram. ml‘

4. Puntee y mantenga el 14piz en el nombre de un contacto para
ver un mend emergente.

Eontactos £ 10:03 e
Grupo de trab... v

#abcde[ foh[ ik [Imn[opa rst Jovw[xyz
Gargior™aria —~

Linez_Antanin
Crear copia

Eliminar contacto

Enviar correo a contacto,
N\ Transferir contacto. ..

Nuevo Ver Herram, E|‘

5. Puntee en Eliminar contacto para eliminar el contacto de la
lista.
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6. Puntee en Si para eliminar el contacto permanentemente.

Contactos % 10:04

Grupo de trab... v
#ab|cde] foh[ ik [Imn[opa] rst Juvw] xyz

¥ Contactos
Los contactos se eliminaran

definitivamente. {Desea
continuar?

[G)I= 1

Nuevo Ver Herram, E|‘

Utilizacion de la aplicacién
Bandeja de entrada

Para enviar y recibir correo electrénico, puede sincronizar

el iPAQ Pocket PC con el equipo mediante Microsoft
ActiveSync 3.5 o puede conectarse a Internet o a la red mediante
un servicio de correo electrénico.

Utilice ActiveSync 3.5 para enviar y recibir correo electrénico a
través de ActiveSync 3.5. En la parte inferior de la pantalla verd
el nombre de la carpeta que estd utilizando. Si utiliza un servicio
de correo electrénico, utilice dicha carpeta para enviar y recibir
correo electrénico.

La aplicacién Bandeja de entrada del iPAQ Pocket PC es similar a
la del equipo. El correo electrénico se guarda en cinco carpetas
predeterminadas:

B Bandeja de entrada

B Bandeja de salida

B Elementos eliminados
B Borradores

|

Elementos enviados
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Configuracion del correo electronico

Si utiliza una conexion a Internet o a la red, deberd configurar un
servicio de correo electronico.

Si utiliza Microsoft ActiveSync 3.5 para enviar y recibir mensajes
de correo electrénico, no es necesario que configure un servicio
de correo electrénico.

Utilice la carpeta Microsoft ActiveSync 3.5 para enviar y recibir

correo electrénico a través de ActiveSync 3.5. En la parte inferior
de la pantalla vera el nombre de la carpeta que esta utilizando. Si
utiliza un servicio de correo electronico, utilice dicha carpeta para
enviar y recibir correo electrénico.

1. En el menu Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

@\ Hoy

&) ActiveSync

q Bandeja de entrada
[ Bluetooth Manager
=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[_| Notas

Tareas
(v, Windows Media

[ Programas
1@"Cnnﬂgurm:ilin

Buscar

Ayuda

Guia de referencia
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2. Puntee en Servicios.
Bandeja de entrada £ 10:04 0

Bandeja de entrada v Recibido v

Bande...: ActiveS elemento(s).

MNuevo HerrarrGervicius 1! % ml‘

3. Puntee en Nuevo servicio...

Bandeja de entrada  #{£ 10;

Bandeja de entrada v Recibido

Conectar

® ActiveSync

Nuevo servicio. .,

Borrar todo
Bande...: Activd Marcar para descarga

Nuevo Herram, Servicios|@ % El‘
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4. Especifique informacion sobre la direccién de correo
electrénico en las siguientes cinco pantallas y puntee en
Siguiente cuando termine en cada una.

Bandeia de entrada  #£ 10:05

Config. de correo electrénico {1/5)

Direccién de corren ele

scriba la dir. de
~electrinico:

Atras ||Siguiente

i23[1[2[3[4[5[6[7[8][9[0] [i[«
Slalwlelr[t]y[ulilo[p[+[c
Mav[a[s[al[f[a[h[j[k[I[A[@]

G [z[x[cfv[b[n[m[,[.[-T«
cfaiifo[a] [[t]<]>
Edicién %

Puntee en el icono de signo de interrogacién para obtener
ayuda sobre cada pantalla.

Creacion y envio de mensajes de correo
electrénico

Puede crear un mensaje de correo electrénico desde el menud
Bandeja de entrada o desde la pantalla Hoy.

Si desea crear y enviar un mensaje de correo electrénico a través
de un servicio de correo electronico, puntee en la ficha Servicios
del menu Bandeja de entrada y seleccione el servicio que desee
utilizar.

Utilice la carpeta ActiveSync 3.5 para enviar y recibir correo
electrénico a través de ActiveSync 3.5. En la parte inferior de la
pantalla verd el nombre de la carpeta que estd utilizando. Si
utiliza un servicio de correo electrénico, utilice dicha carpeta para
enviar y recibir correo electrénico.
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1. En el mend Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

%02

2. Puntee en Nuevo para redactar un nuevo mensaje de correo
electrénico.

Bandeja de entrada ¢ 10:05 €3

de da v v

Bande...: ActiveSync 0

(pwev Jeram. servidos 1 5 =)
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3. Puntee en Enviar para colocar el mensaje en la Bandeja de
salida.

El mensaje se envia al realizar la sincronizacién con el
equipo, o bien automdticamente, si estd conectado a Internet
o a lared a través de un servicio de correo electronico.

.@ Bandeja de entrada  #£ 10:06 @

Para: EE
Asun: <., >

«

i23[1[2[3[4[5[6[7[8[9[0] [i[«
Slalwle[r[t]y[ulilo]p[+[c
Mav[a[s[a[f[a[h[j[k[I[A[@]
@ [z[x[c[v[b[n[m[,[.[-T«
ctifaiifofa] [4]t]<]>

Nuevo Edicién Mitexto [[5] =

4. Si no desea enviar el mensaje todavia, puntee en OK para
dejarlo en la carpeta Borradores.

Bandeja deentrada ¢ 10:06 (D),

Administrar carpetas

Seleccionar carpetas para sincronizar.

=3 POP3
E®¥Eandeia de entrada

3 Bandeja de salida
Borradores
Elernentas eliminados

{3 Elementos enviados

Nuevo Herram. Carb, nombre M E|A

Guia de referencia 2-53



Comunicacion

Adicion de datos adjuntos

1. En el mend Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

2. Puntee en Nuevo para redactar un nuevo mensaje de correo
electrénico.

Bandeja de entrada  #£ 10:07 8

Bandeja de entrada v Recibido +

...t POP3 0
Herram, Servicios 5] EIA
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3. Puntee en Edicion.

Pegar

Borrar
Seleccionar todo

Agregar datos adjuntos...
Ortografia

Comprobar nombres
Idioma

Cancelar mensaje

Edicién|Mi texto [=] 1

Modificar mensajes de texto.

&
=8

4. Puntee en Agregar datos adjuntos... para ver todas las
carpetas de Mis documentos.

5. Puntee en el archivo que desea adjuntar.

Bandeja de entrada  #% 10:09

Abrir

Carpeta: |T0das las carpetas v||l:anl:elar|

Tipo: [Todos los archivos (*.*)

-]

Nombre & [carpeta  [Fecf4]
Lista de compras 19/
Lista de cosas p... 19/
[gllstof\:\:rntacts 19/0—
B managefolders 1971
Mernoréndurn Plantillas 03/l
Plantillas 03/l
Mernoréndurn t... Plantilas 03/l
Memoréndurn t... Plantilas 0303
=2
< ] I >
=]
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Debajo del texto del mensaje, se visualizard el nombre del
archivo seleccionado.

Bandeja de entrada  «£ 10:10 @
=1 |Para: <. >

Enviar] Asun: <. >

«

G [z[x[cJv[b[n[m[,
ctifaiifo[a] '

Nuevo Edicisn Mitexto [[5] =

Recepcion de mensajes de correo electrénico

SN

Para recibir mensajes de correo electrénico, puede sincronizar la
Bandeja de entrada del iPAQ Pocket PC con el equipo mediante
ActiveSync 3.5 o puede conectarse a Internet o a la red mediante
un servicio de correo electrénico.

Utilice la carpeta ActiveSync para enviar y recibir correo
electrénico a través de ActiveSync 3.5. En la parte inferior de la
pantalla verd el nombre de la carpeta que estd utilizando. Si
utiliza un servicio de correo electrénico, utilice dicha carpeta para
enviar y recibir correo.

Si utiliza ActiveSync 3.5, puede sincronizar las carpetas
personales que tiene en la aplicacién Outlook del equipo con la
Bandeja de entrada del iPAQ Pocket PC.

La configuracién predeterminada no permite recibir datos
adjuntos. Puede seleccionar esta opcién en ActiveSync.
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1. En el mend Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

% Hoy

&) ActiveSyn

¢ Bandeja de entrada
ﬂ Bluetooth Manager

—

|
[=) calendario
[=] Contactos

ernet Explorer

2. Puntee en Servicios.
Bandeja de entrada £ 10:04 0

Bandeja de entrada v Recibido

Conectar
® ActiveSync
Nuevo servicio. ..

Borrar t
Bande...: Activg _[Marcar par

Nuevo Herral Servicio% L ElA

3. Puntee en el servicio de correo electrénico que desea utilizar.

4. Si no ha configurado ningtin servicio de correo electrénico,
sincronice el iPAQ Pocket PC con el equipo.

a. En el mend Inicio, haga clic en Programas y,
a continuacion, haga clic en ActiveSync.

b. Haga clic en Sincronizar.
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Como abrir un mensaje de correo electréonico

1. En el mend Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

% Hoy

@ ActiveSync ——
BandejadeentradaZy = =0

A Bluetooth Manager | —

=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer

Dﬂntas

Tareas

{+ Windows Media

K@)
_ o

Ayuda QEI@

2. Puntee en la flecha hacia abajo situada junto a la Bandeja
de entrada para ver la lista de carpetas.

Bandeja de entrada 4% 10:11 0
Mostrar v Recibido +

& ActiveSync
=43 POP3
%4 Bandeja de entrada
3 Bandeja de salida
i) Barradores
Elermentos eliminados:
{3 Elementos enviados

Elegir carpeta...
MNuevo Herram, Servicios ,B E|‘
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3. Puntee en la carpeta en la que ha guardado el mensaje.

Bandeja de entrada £ 10:12 o
Bandeja de salida v Recibido v
& klongl@houston,rr.com;

Bande...: POP3 1 elementos).
MNuevo Herram. Servicios B E|‘

4. Puntee en el mensaje de correo electrénico para abrirlo.

¥ Bandeja de entrada 4% 10:15 @

i1 | Para: Kongl@haouston.rr.com;
Enviar| Asun:
iHala!

«

123[1|2|3[4|5|5[7|a|_9m|'[il«

“Silalwle[r[t]y[ulifo]p[+][c

@ [z[x[c[v[b[n]m[, ]
ctrfaifofa] [¢]

Nueva Edicién Mitexto [5] = H
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Eliminacion de un mensaje de correo electrénico

Al eliminar un mensaje de correo electrénico, éste pasa a la
carpeta Elementos eliminados, pero no se elimina definitiva-
mente hasta que puntee en la opcion Vaciar elementos
eliminados del ment Herramientas.

1. En el menu Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

£ |Inici £ 8:35
de 200:
% Hoy e propietal
Acti
- Bandeja de entrada
ﬂ Bluetooth Manager

=] Calendario
[=] Contactos
(& Internet Explorer

S
o @)
(2=

(v, Windows Media

@ Programas
,‘@ ‘Configuracién

Buscar

Ayuda QEI@

2. Puntee en la carpeta en la que ha guardado el mensaje.
3. Puntee y mantenga el ldpiz en el mensaje que desea eliminar.

Bandeja de entrada  #£ 10:17 0

Borradores v Recibido +
[sin destinatarios] 10:111 456 Kb

& kongl@houston.rr.com;  10:16 1kb

Borra...: POP3 2 elemento(s).
MNuevo Herram. Servicios EB E|A
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4. Puntee en Eliminar para que el mensaje pase a la carpeta
Elementos eliminados.
Bandeja de entrada  «£ 10:16 °

Borradores v Recibido v

E}-’J [sin destinatarios] 10:111 456 Kb

1kb

=) Kongl@houston.rr.com;  10:16

Marcar como no leido
Mover a...

Marcar para descarga

Responder
Responder a todos
Reenviar

Borra...: POP3 Z elemento(s).
Nuevo Herram, Servicios Jo ml*

5. Puntee en Herramientas y, a continuacion, en Vaciar
elementos eliminados para eliminar definitivamente el
mensaje de correo electrénico.

Bandeja de entrada % 10:17 9

Elementos eliminados v Recibido v

Administrar carpetas...

Vaciar elementos eliminados
Modificar mensajes de texto. ..

Estado...
Eleme. ciones
Nuew{ Herram, Jervicios o E|A
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Como mover mensajes de correo electronico

1. En el mend Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

% Hoy
@ ActiveSync
| Bandeja de entrada
A Bluetooth Manager
=] Calendario

[=] Contactos

& ernet Explorer

2. Puntee en la carpeta en la que ha guardado el mensaje.

Bandeja de entrada 4% 10:11 0

Mostrar v Recibido +
@ ActiveSync
=43 POP3
% Bandeja de entrada
3 Bandeja de salida
i) Barradores
Elernentos eliminados
{2 Elementos enviados

Elegir carpeta...
Nuevo Herram, Servicios Jo B|A
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3. Puntee y mantenga el 14piz en el mensaje que desea mover.

Bandeja de entrada °

Borradores v Recibido v
@ [sin destinatarios] 10:11 456 Kb

1kb

& Kongl@houston.rr.com;  10:16
Marcar como no leido
Mover a...

Marcar para d

Responder
Responder a todos
Reenviar

Eliminar

Borra...: POP3 Z elemento(s).
Nuevo Herram, Servicios Jo mlA

4. Puntee en Mover a...

Bandeja de entrada 4%

Borradores v Recibido +

@ [sin destinatarios] 10:11 456 Kb

10:16 1Kb

Responder
Responder a todos
Reenviar

Eliminar

Borra...: POP3 2 elemento(s).
Muevo Herram, Servicios Jg El‘
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5. Puntee en la carpeta a la que desea mover el mensaje.

Bandeja de entrada  #% 10:18 @

Mover a

Mover mensaje seleccionado a:
=G POP3

@a Bandeja de entrada

4 Bandeja de salida

(5 Borradores
Elernentos eliminados
{3 Elernentos enviados

=R

6. Puntee en OK para mover el mensaje.

Como abrir carpetas

Si utiliza ActiveSync 3.5, abra las carpetas predeterminadas o las
carpetas personales de la aplicacién Outlook del equipo que haya
sincronizado con la Bandeja de entrada del iPAQ Pocket PC.

Si utiliza un servicio de correo electronico, abra las carpetas
predeterminadas o las que haya creado.

1. En el menu Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

de 200:
e propietal

@\ Hoy

) ActiveSync

"~ Bandeja de entrada
Bluetool anager

=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer

(| Notas

Tareas

@ Windows Media

L7 Programas

ﬁ'—tbnﬂuuraciﬁn
Buscar

Ayuda QEI@

mobil
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2. Puntee en la flecha hacia abajo situada junto a la Bandeja de
entrada para ver la lista de carpetas.

& Bandeja de entrada 4% 10:11
o

Mostrar v Recibido v
& ActiveSync
=43 POP3
% Bandeja de entrada
3 Bandeja de salida
[5) Borradores

D5
S

Elegir carpeta...
Nuevo Herram, Servicios Jo E|‘

3. Puntee en una carpeta para ver los mensajes que contiene.

Bandeja deentrada ¢ 10:12 €3

Bandeja de salida v Recibido v

Bande...: POP3 1 elementa(s).

Nuevo Herram, Servicios E|A

Guia de referencia

2-65



Comunicacion

Administracion de carpetas

Puede organizar los mensajes en carpetas si utiliza un servicio de
correo electrénico. Puede crear carpetas adicionales a las que
puede cambiar el nombre o eliminar.

Si utiliza ActiveSync 3.5, no puede crear carpetas adicionales en
la Bandeja de entrada. No obstante, puede sincronizar las carpetas
personales de la aplicaciéon Outlook del equipo con la Bandeja de
entrada del iPAQ Pocket PC. No es posible cambiar el nombre ni

eliminar estas carpetas en la Bandeja de entrada.

1. En el menu Inicio, puntee en Bandeja de entrada.

&) ActiveSync Je—
CiBandejadeentraday,
[ —

ﬂ Bluetooth Manager
=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[_| Notas

Tareas

{+) Windows Media

[ Programas
@"Cbnﬂguraciﬁn

Buscar
Ayuda

2. Puntee en Servicios.

Bandeja de entrada 4% 10:07 0

Bandeja de entrada v

Recibido v

Bande...: POP3 0 elemento(s).

huevo Herra ml‘
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3. Puntee en el servicio de correo electrénico que desee utilizar.

Bandeja de entrada  #% 10:04 °

Bandeja de entrada v Recibido v

Conectar
® ActiveSync

Nuevo servicio...

Borrar

Bande...: Activg [Marc arga

huevo Herram, Sevvicins|g & mlA

4. Puntee en Herram.
Bandeja de entrada £ 10:07 9

Bandeja de entrada v Recibido

Bande. SRAR3 0 elemento(s),
Nuevu@erra@ Servicios Jg El‘
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Elem

5. Puntee en Administrar carpetas...

Bandeja de entrada % 10:17 0

Recibido v

entos eliminados v

Eleme.

MNuevo

(_ Administrar carpetas. . 2

Vaciar elementos eliminados
Modificar mensajes de texto. ..
Estado...

Opciones...

Herram. | Servicios o E|A

Bandeja de entrada  «4£ 10:06 @

Administrar carpetas

Seleccionar carpetas para sincronizar,

=63 POP3

S®¥Candeja de entrada

'§;§ Bandeja de salida
Borradores
Elernentos elirminados

{5 Elermentos enviados

Q\Iuevo Herram, G, nombre iy

ElA

6. Puntee en Nuevo para crear una nueva carpeta.
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7. Puntee en Camb. nombre para cambiar el nombre de una
carpeta.
Bandeja de entrada  #£ 10:20 @

Administrar carpetas

Seleccionar carpetas para sincronizar.,

E-63 POP3
=% Bandeja de entrada
= al

() Borradores
Elernentas eliminados
{3 Elementos enviados

Nuevo Herram@. no@@ E|‘

8. Puntee en el icono de carpeta eliminada para eliminar una
carpeta que habia creado.

9. Puntee en Si para eliminar permanentemente la carpeta.

Bandeja de entrada  #£ 10:20

Administrar carpetas

Eliminar carpeta

La carpeta "Personal” v su
contenido se eliminaran
definitivamente. {Desea
continuar?

Nuevo Herram, Camb, nombre =% E|A
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Grabacion de voz

Puede grabar su voz o cualquier otro sonido como una nota en las
aplicaciones Calendario, Contactos, Notas y Tareas. En la
aplicacién Notas puede crear grabaciones auténomas, que se
almacenan como archivos .wav independientes en el Explorador

de archivos.

Sugerencia: para realizar una grabacion de forma rapida, pulse y
mantenga el lapiz en el botén de grabacion.

Coémo realizar una grabacioén

1. En el mend Inicio, puntee en Notas.

@y Hoy
@ ActiveSync

() Bandeja de entrada
ﬂ Bluetooth Manager
[ calendario

[=] Contactos

& et Explorer
[_| Notas
areas

{+ Windows Media

E}‘!yngramas
@?‘tnnﬂuurnclén

Buscar
Ayuda

S
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2. Puntee en el icono de cinta de casete para ver los controles
de grabacién.

Notas < 9:04 @)

N

v

Nuevo Edicién Hevram(E /lA

3. Puntee en el icono de grabacion para empezar a grabar.

Nntas 4% 10:21 @9

AN

(o)mD) [——— [« ]t
Waevo Edicién Herram, /l‘

4. Grabe su voz u otro sonido a través del micréfono.

5. Puntee en el icono de detencidn para terminar la grabacion.
Ver4 el icono de altavoz en la esquina superior izquierda de
la pantalla.
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Como escuchar una grabacién

1. En el mend Inicio, puntee en Notas.

2. Puntee en el icono de nota.

Notas <% 10:22 €3
Nombre v

Todas las carpetas v
lotal 9:09 1K
Nota2 10:22 53K
10:22 89K

Nota3

=R

Nuevo Herram,

Guia de referencia
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3. Puntee en el icono de altavoz para escuchar una grabacidn.

£33 |Notas «< 10:23 (D
q

© 2

-
[om]» [O——= [ ]t
Nuevo Edicién Herram. E|‘

Toma de notas

Puede tomar notas en las aplicaciones Calendario, Contactos,
Notas y Tareas. En la nota puede teclear, escribir o dibujar. En la
aplicacioén Notas, puede crear una nota en blanco o una nota
basada en una plantilla.

Puede crear una nota desde el ment Inicio o desde la pantalla
Hoy.

Creacion de una nota

1. En el mend Inicio, puntee en Notas.

% Hoy
@ ActiveSync ——
(- Bandeja de entrada |,

E Bluetooth Manager | —
=] Calendario

[=] Contactos

@ Ioternet Explorer
(]
Tareas

{+ Windows Media

O
= 80O
= 5

) Ayuda QEE
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2. Puntee en Nuevo.

N

{2_LII>IU=-]>«»<]Wv

juevd) Edicién Herram. /l‘

3. Puntee en cualquier punto de la pantalla y escriba la nota.

.-f,i’

iHola! ¢Como estas?) RN

|.“|D=.|,«‘m|gﬂ
i23[1[2[3[4[5][6[7[8[9[0]" [i[«
Silalwle[r[t]yJuli]o][p[+[c
MAY[a[s[d[f[a[n[i[k[I[n[@]
@ [z[x[c[v[b[n[m[,[.][-T<
cifaiifofa] r]e]>

Nuevo Edicién Herram, Z n

4. Puntee en OK para guardar la nota e incluirla en la lista
de notas.
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Programacioén

El iPAQ Pocket PC de Compaq serie H3900 permite realizar un
seguimiento de la programacion de distintas maneras. Se puede:

B Ver informacién de forma répida en la pantalla Hoy.
B Establecer citas y crear avisos con el Calendario.

B Crear una lista de tareas.

Utilizacion de la pantalla Hoy

Al encender el iPAQ Pocket PC, aparece la pantalla Hoy. Utilice
esta pantalla para ver:

B Informacién del propietario
B Proéximas citas
B Mensajes sin leer y mensajes sin enviar

B Tareas que deben realizarse
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Creacion de informacion

Desde la pantalla Hoy, puede crear la siguiente informacién:
Citas

Contactos

Mensajes de correo electrénico

Informacién de libro de Excel

Notas

Tareas

Documentos de Word
1. En el menu Inicio, puntee en Hoy.

2. Puntee en Nuevo.

3. Puntee en una opcién para crear un nuevo elemento.

4. Puntee en OK cuando haya terminado.

3-2
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Modificacion de informacion

Desde la pantalla Hoy, puede cambiar la siguiente informacién:
B Informacidn del propietario

B Préximas citas

B Mensajes sin leer y mensajes sin enviar

B Tareas que deben realizarse

Para obtener mds informacién sobre la modificacion de estos
elementos, consulte en esta guia las instrucciones
correspondientes a cada tarea. Por ejemplo, para crear una nueva
cita, consulte el apartado "Programacion de citas" mds adelante.

1. En el menu Inicio, puntee en Hoy.

2. Puntee en la informacién que desea modificar.

[©

Inicio CESSE
martes, 19 de marzo de 200:
Introducir informacién de propietar

No hay citas proximas
Mo hay mensajes sin leer

NoFéy tareas

5]
]

3. Especifique o cambie la informacion.

4. Puntee en OK para guardar los cambios y volver a la pantalla
Hoy.
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Modificacién de la configuracion

Desde la pantalla Configuracién Hoy, se puede:

—_—

Afadir una imagen como fondo
Seleccionar la informacién que desea ver
Establecer el orden de la informacién

Decidir cudndo debe mostrarse la pantalla Hoy

. En el menu Inicio, puntee en Configuracion.

. Puntee en Hoy.

. Seleccione la casilla "Usar esta imagen como fondo".

Conﬁguracién CESSE @

Hoy

Para personalizar la pantalla Hoy puntee en
uno de los temas y después en OK,

<Predeterminado:>

Transferir Eliminar
@Asar esta imagen como fondo
Examinar

Apariencia | Elementos I

ElA

. Puntee en Examinar para seleccionar una imagen del

Explorador de archivos.

. Puntee en la ficha Elementos para seleccionar o reordenar la

informacién de la pantalla Hoy.

34
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6. Puntee en un elemento para resaltarlo.

Configuracién 4% 11:07 @

Hoy

Los elementos marcados aparecen en la

pantalla Hoy.
[VIFecha [ subir_]
[Vl Informacidn del propi...

[V]Bandeja de entrada
Tareas

Mostrar Hoy si no se usa dispositivo

durante hora(s)

Apariencia | Elementos I

ElA

7. Puntee en Subir o Bajar para cambiar el orden de los
elementos en la pantalla Hoy.

% No es posible modificar la posicién de la Fecha en la pantalla

Hoy.

8. Puntee en la flecha hacia abajo asociada a la casilla "Mostrar
Hoy si no se usa dispositivo durante... hora(s)" para
determinar cudntas horas deben pasar hasta que se muestre la

pantalla Hoy.
9. Puntee en OK.

Guia de referencia
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Utilizacion de la aplicacién Calendario

Puede utilizar la aplicacién Calendario para programar citas
y establecer avisos. Puede ver el calendario por:

Agenda
Dia
Semana
Mes

Afio

Utilice la menor cantidad de informacién posible para las citas a
fin de disponer de memoria suficiente.

Sugerencia: pulse el botén Calendario en la pantalla Hoy para
desplazarse de forma rapida a dicha aplicacion.

Consulta del calendario

De forma predeterminada, en Calendario aparece primero la vista
Agenda. Esta vista muestra las citas de la forma mas detallada.

Desde el menti Inicio, puntee en Calendario para ver las citas.

Cambio de la vista Calendario

De forma predeterminada, en Calendario aparece primero la vista
Agenda. Esta vista muestra la cita de la forma mas detallada.
También puede ver el calendario por:

Dia
Semana
Mes

Afio

3-6
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1. En el mend Inicio, puntee en Calendario.

(a Hoy
) ActiveSync
() Bandeja de entrada |,

[3 B ooth Manager
[ =Tcontatctos

e Internet Explorer
(| Notas

Tareas
{+ Windows Media

)
®
= j

Buscar

Ayuda QEI@

2. Puntee en el icono de agenda, dia, semana, mes o afio para
ver el calendario en una de estas vistas.

Personalizacién del aspecto del calendario

Puede cambiar el aspecto del calendario al definir el primer dia de
la semana, decidir cudntos dias desea ver en una semana, mostrar
el ndmero de las semanas e intervalos de 30 minutos, decidir si
desea utilizar una fuente grande y establecer avisos para
elementos nuevos. También puede visualizar varios iconos que
proporcionan informacién visual sobre las citas:

Aviso

Periodicidad (Recurs.)
Nota

Ubicacion

Asistentes

Privado

Puede decidir si desea enviar convocatorias de reunion mediante
ActiveSync 3.5 o mediante un servicio de correo electrénico.

1. En el mend Inicio, puntee en Calendario.
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2. Puntee en Herram.
Calendariu 4% 11:13 °

19/03/02  Iffmivsd B «|»
8 -

21
T\I:ev‘ Herram, >E E @ El

3. Puntee en Opciones...
4. Seleccione las opciones del calendario.

5. Puntee en OK.

Programacion de citas

Utilice la menor cantidad de informacién posible para las citas a
fin de disponer de memoria suficiente.

Sugerencia: puede programar una cita y establecer un aviso
desde la pantalla Hoy.

1. En el mend Inicio, puntee en Calendario.

2. Puntee en Nuevo para programar una cita.
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3. Especifique un asunto o seleccione uno de la lista desplegable
de Asunto:.

Calendario 4z 11:14

) I -

Ubicacién: |R

Comienza:
Finaliza:
Tipo:

Curnpleafios
Completar
AvIsar

15 minutos)
Cateqorias: Sin cateqorias...
cita [ otas |
3[1]2]3[4]s]6[7]8[o]0]" [i]«
Silafwle[r[t]y[uliJo[p[+[c
MAYla|s[d|f|g[h|j[k|I|h[@

Tiene lugar:

Aviso:

& Jz[x[c[v[b[n[m[,].T-
tifaiifofa] [Tt]<]>
Edicién

4. Puntee en un elemento para especificar informacién
adicional.

5. Puntee en OK para programar una cita.

Creacion de avisos
Puede crear un aviso cuando est4 programando una cita o puede
hacerlo mads tarde.

1. En el mend Inicio, puntee en Calendario.
2. Puntee en una cita.

3. Puntee en Edicion.
Ealendariu 4% 11:15 @

Cena

19:00-22:00 mar, 19/03/2002

dicién Herram, ElA
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4. Puntee en el segundo campo de Aviso para seleccionar el
intervalo de tiempo entre avisos. El valor predeterminado
es 15 minutos.

v

Asunto: Cena

Ubicacién: v

Comienza: 19/03/02 19:00 ~

Finaliza: 19/03/02 22:00 ~
Tipo: MNormal

Tiene lugar: Una vez
-

Categgfias: Sin (ULABIEIE)

Aviso:

1S

Asistektes: Si ggé()s) I
Estabq: sernanalis.
Caracter: TS
cita [ Motas|
Edicion =]

Eliminacion de citas

1. En el mend Inicio, puntee en Calendario.
2. Puntee en una cita.
3. Puntee en Herram.

4. Puntee en Eliminar cita.

Categorias de citas

Puede utilizar categorias para filtrar las citas en el calendario.
1. En el menu Inicio, puntee en Calendario.
2. Puntee en una cita.
3. Puntee en Edicién.
4

. Puntee en el campo Categorias para ver una lista de las
categorias disponibles.

5. Puntee en Agregar/eliminar para crear una categoria.
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6. Especifique el nombre de la nueva categoria.

ﬂ' Calendario 4% 11:19 @
o=
‘ Agregar ‘Elimlnar‘

Doctor

Fiitbol

Grupo de trabajo
Personal

Trabajo

Seleccionar | Agregar/eliminar

23(1]2[3[4[5[6]7[8[0[0] [i|«
Silalwle[r[t]y[uli[o[p[+[c
Mav[a[s[alf[a[nh[ilk[I][n]@]

z[x[c[v[b[n[m[,[.[-]+
ti[ai]o]a] [¢[t]e]-]
Edicién =

7. Puntee en Agregar.
8. Puntee en OK para incluir la cita en la categoria.

9. Puntee en el campo Categorias para incluir la cita en mas
categorias.

10. Puntee en nombres de categorias adicionales para
seleccionarlas.

Calendario < 11:21 @
[MIDoctor

OFitbol

[JGrupo de trabajo

M Pasea
¥ Personal
[JTrabajo

Seleccionar | Agregar/eliminar

Edicién (=8

11. Puntee en OK para ver una lista de las categorias
seleccionadas en el campo Categorias.

12. Puntee en OK para guardar la informacidn sobre las
categorias y volver a la pantalla Calendario.
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Convocatorias de reunion

D

Puede programar una reunién y enviar una convocatoria de
reunién mediante ActiveSync 3.5 o mediante un servicio de
correo electrénico.

Para poder enviar una convocatoria de reunion, primero debe
especificar contactos con direccién de correo electrénico en la
aplicacion Contactos y configurar la aplicaciéon Bandeja de
entrada para poder enviar y recibir correo electronico.

— O O 0 3 O

—_—

. En el menu Inicio, puntee en Calendario.
. Puntee en Herram.

1
2
3.
4

Puntee en Opciones.

. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcién "Enviar convoc.

de reunién por".

. Puntee en el servicio de correo electrénico que desee utilizar

para enviar una convocatoria de reunién y, a continuacion,
puntee en OK.

. Puntee en Nuevo para crear una nueva cita.

. Especifique la informacion.

. Puntee en el campo Asistentes.

. Puntee en los contactos que desee invitar a la reunion.
. Puntee en OK para agregar los asistentes.

. Puntee en OK para programar la reunion.

3-12
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12. Puntee en Si para informar a los asistentes sobre la reunion.

Calendariu 4% 11:23

Asunto: Cena
Ubicacién:

Calendario

44 4l 4

¢Desea informar a los
asistentes sobre las

modificaciones de esta
reunion?

e ——
Estado: Ocupado
Carécter: Normal

Cita | Notas I
Edicién ElA

Utilizacion de la aplicacidn Tareas

Utilice la aplicacién Tareas para:

B Crear nuevas tareas

B Establecer un aviso para una tarea
B Eliminar una tarea
|

Ordenar la lista de tareas por categoria, estado, prioridad,
asunto, fecha de inicio o vencimiento

Guia de referencia 3-13
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Creacion de una tarea

Puede crear una tarea desde la pantalla Hoy.

1

. En el menu Inicio, puntee en Tareas.

2.

Puntee en Nuevo para crear una nueva tarea.

. Especifique un asunto o seleccione uno de la lista desplegable

de Asunto:.

PrioTmad: A=
Estado: |11abajar en
- Cornprar
Comienza: |Actyalizar
Vence: [Crear

Planear

Tiene lugar:
90 Llamar

Aviso: TINGUMN

Categorias: _Sin cateqorias...

Tarea | Notas
i231]2[3[4[5[6[7[8[9[0]" [i[«
Slalwle[r]t[y[uiJo]p[+[c
Mav[a[s[d[f[a[h[j[k[I[A[@]

G [z[x[cfv]b[n[m[,[.[-T«
Cti[adi[o]a <=
Edicién

. Puntee en un elemento para especificar informacién

adicional.

. Puntee en Vence para agregar la fecha de vencimiento de la

tarea.

. Puntee en Aviso y seleccione "Avisar".

. Puntee en la fecha para seleccionar cuando desea que se

emita el aviso.

. Puntee en OK para establecer el aviso y crear la tarea.

3-14

Guia de referencia



Programacion

Creacion rapida de una tarea

Puede crear rdpidamente una tarea personalizando la aplicacién
Tareas de forma que aparezca una barra de entrada en la parte
superior de la pantalla Tareas.

1. En el mend Inicio, puntee en Tareas.
‘.fy Inicio
%Hoy

@ ActiveSync

() Bandeja de entrada |,
ﬂ Bluetooth Manager | L —

=] Calendario

['=] Contactos

e Internet Explorer
[ Notas

(- Windows Media

@
_ ®
|

Ayuda =% @

2. Puntee en Herram.

3. Puntee en Barra de entrada.
4. Especifique el asunto.

5. Establezca una prioridad:

a. Para establecer una prioridad alta, puntee en el signo de
admiracion.

b. Para establecer una prioridad baja, puntee en el icono de
flecha hacia abajo.

c. Parauna prioridad normal, no puntee en ningtn icono.
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6. Puntee fuera de la barra de entrada para agregar la tarea a la
lista de tareas.

Tareas 4% 11:28 °

Todas v Prioridad v

' | 1 ” Puntee aqui para nueva tarea |

[] Actualizar informe
[] Llamar al dentista

Nuevo Herram. El‘

Eliminacion de una tarea

1. En el mend Inicio, puntee en Tareas.
2. Puntee en la tarea que desea eliminar.
3. Puntee en Herram.

4. Puntee en Eliminar tarea.

5. Puntee en Si para eliminar permanentemente la tarea.
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Ordenacion de tareas

1. En el mend Inicio, puntee en Tareas.

f;‘g Inicio
% Hoy
@ ActiveSync ——
() Bandeja de entrada |,

n Bluetooth Manager [ —
=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer

Ko@)
,, ®)

g Ayuda QEI@

2. Puntee en la flecha hacia abajo situada en la esquina superior
izquierda de la pantalla para ordenar la lista de tareas por
categorias.

3. Seleccione una categoria.
<¢11:29 @

Prioridad +

v Todas
Sin categorias

Tareas activas

Tareas completadas

Nuevo Herram. El‘

4. Puntee en la flecha hacia abajo situada en la esquina superior
derecha de la pantalla para ordenar la lista de tareas por
estado, prioridad, asunto, fecha de inicio o vencimiento.
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5. Seleccione una opcién de orden.
Tareas 4% 11:29 °

Todas v Ordenar por v
[E Actualizar inform EELN]
[0 Uamar al dentist{ Prioridad

Asunto

Fecha de inicio
* Yencimiento

Muevo Herram. El‘

Modificaciéon del aspecto de las tareas

Puede cambiar el aspecto de la pantalla Tareas y utilizar una
fuente grande, mostrar las fechas de inicio y vencimiento, y
establecer avisos para elementos nuevos.

1. En el mend Inicio, puntee en Tareas.
2. Puntee en Herram.

3. Puntee en Opciones...

4. Seleccione las opciones de Tareas.

5. Puntee en OK.
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Utilizacion del software

Puede utilizar las aplicaciones en el iPAQ Pocket PC de Compaq
serie H3900 para:

B Abrir o crear documentos de Word
M Abrir o crear libros de Excel

M Leer libros electronicos con Microsoft Reader

Utilizacion de Pocket Word

Puede crear nuevos documentos de Word desde el iPAQ
Pocket PC o sincronizar documentos de Word existentes en el
equipo con el iPAQ Pocket PC.

Microsoft ActiveSync 3.5 convierte los documentos de Word
a formato Pocket Word y cambia la extension .doc por la
extension .psw.

PRECAUCION: puesto que ActiveSync 3.5 convierte los
documentos de Word al formato Pocket Word, es posible que se
pierdan algunos atributos de formato del documento de Word
original. Algunos atributos de formato (por ejemplo, los margenes y
el tamafio de papel) se restauran cuando los documentos de
Pocket Word se sincronizan con el equipo y se vuelven a convertir
a formato Word.

Guia de referencia 4-1



Utilizacion del software

Pocket Word no admite:

Como
C

Columnas

Listas numeradas
Encabezados y pies de pagina
Notas a pie de pagina

Hojas de estilo

abrir un documento de Word

on ActiveSync 3.5, puede transferir documentos de Word

existentes al iPAQ Pocket PC, convertirlos automaticamente al
formato Pocket Word y abrirlos. Pocket Word sélo reconoce

y

muestra los documentos que se encuentran en una subcarpeta de

Mis documentos.

Por ejemplo, si ha creado otra carpeta en la subcarpeta Personal
de Mis documentos, no se mostrardn los documentos que
contenga.

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

@y Hoy
@ ActiveSync —
(~)Bandejadeentrada |,
A Bluetooth Manager
[=] calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
Notas

Tareas

{+) Windows Media

Ke
o
=2 _E

Ayuda gE@
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Utilizacion del software

2. Puntee en Pocket Word.

‘ﬁ;' Programas

X B BF

Juegos Calculadora Cliente de

terminal
Ef p wis
r
Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader

33

MSN Pocket Excel
Messenger

Recepcion
infrarrojos

<

3. Puntee en un documento para abrirlo.

Pocket Word <<12:14 €

@Tndas las carpetas v Nombre +
Etarta 12:13 480B
[Notas de viaje 12:14 6888
Nuevo Herram, mlA
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Creacion
Puede crear un nuevo documento desde la pantalla Hoy.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

Juegos  Calculadora Cliente de
terminal
% ady
r
Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader  |_
3
MSN Pocket Excel
Messenger
'
Recepcién =
infrarrojos M
=8

Guia de referencia
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Utilizacion del software

3. Puntee en Nuevo para crear un nuevo documento.

@ Pocket Word {£1215 @

i23[1[2[3[4[5[6[7[8[9[0] [i [«

Silalwle[r[t]y[u[io]p[+[c

& [z]x

Mav[a[s[d[f[a[h[j[k[I[A[@]
[ [-[«

[c[v[b][n]m],].

ETEAE

a] [4]]

<[>

Q\luevo dicién ver Herram, 1y

4. Puntee en Ver y, a continuacién, en Barra de herramientas
para dar formato al texto.

Barra de herramientas

Escritura manual

23[1]2]3]

Dibujo

“=[q[w]e| * Escritura con teclado

Mav[a[s

0 [z]x]

ctifaii[o]

Zoom

v Ajustar a la ventana

Grabacién

El
4|t

Nuevo Edici& Ver hevram. L

[i]
¥

5. Puntee en OK para cerrar y guardar el documento.

El documento se guarda automéaticamente como un
documento de Pocket Word con las primeras palabras del
texto como nombre. Si lo desea, puede cambiarle el nombre.

Guia de referencia
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Utilizacion del software

Sugerencia: guarde los documentos importantes en la carpeta
iPAQ File Store (Almacenamiento de archivos de iPAQ) que
se encuentra en el Explorador de archivos del iPAQ Pocket PC.
Los documentos de esta carpeta se guardan en la memoria ROM
y no se pierden al reiniciar por hardware el iPAQ Pocket PC ni al
agotarse la bateria. La carpeta iPAQ File Store (Almacenamiento
de archivos de iPAQ) puede almacenar entre 5 y 6 MB de
informacion, segin el modelo.

Cambio de las opciones de Pocket Word

Puede seleccionar:

Una plantilla predeterminada

.ﬂ' Inicio

. En el mend Inicio, puntee en Programas.

< 8:35

% Hoy

@ ActiveSync

() Bandeja de entrada
E Bluetooth Manager
=] Calendario

[=] Contactos

e Internet Explorer
(| Notas

Tareas

{» Windows Media

de 200
le propietal

Programat
,‘@ ‘Configuracién

mobil

Buscar
&) Ayuda

@)

Si los documentos deben guardarse en la memoria principal o
en una tarjeta de memoria

Los tipos de documentos que deben mostrarse en la vista

Guia de referencia
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2. Puntee en Pocket Word.

‘ﬁ;' Programas

Juegos Calculadora Cliente de

terminal
Ef p 7
r
Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader |_

&

B W

MSN Pocket Excel  Pocket
Messenger Word

Recepcion
infrarrojos

<

>

3. Puntee en Herram.

Pncket word <% 12:16 €3

[ Todas las carpetas Nombre +
#carta 12:13 4808
BNotas de viaje 12:14 688B

h23[1[2[3]4]5[6[7[8]0[0] " [i [«
Silafwle[r]t]y[uliJo[p[+[c
MAV|a|s|d|f|g|h|l|k|||"|@|
G [z[x[c]

,
[.]-
ctrifaileta] []r]e I

Muevo\Herram -

4. Puntee en Opciones...

Pocket Word <¢12:16 €

(% Todas las carpetas v Nombre v
carta 12:13 4808
|Notas de viaje 12:14 6888

i23[1]2[3[4[5[6[7[8][9][0] [i[«
Slawlelr]t[y[uiJo]p[+[c
Mav[als[d[f]a[h[j[k[I[R[@]
it . !

Ctrl) &
Nuevo

Guia de referencia



Utilizacion del software

5. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcién Plantilla
predeterminada para seleccionar una plantilla
predeterminada.

Opciones

Plantila predeterminada:

Guardar en:

|Memor\a principal vl

Mostrar en vista de lista:

|Tipos conocidos v|

i23[1[2[3]4]s[6[7[8]0]0]" [i [«
Slafwle[r]t]y[ulilo[p[+[c
MAvlalsldIflglhIlIkIIInI@I

G [z[x[cJv]b[n[m[,[.[-T«

ctifaiio]a] Lr]<]>

6. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcién Guardar en para
almacenar los documentos en la memoria principal o en una
tarjeta de memoria.

Pocket Word <4 1217 @

Opciones

Plantilla predeterminada:

|Dcu:urnentu en blanco vI

Guardar en:

Memoria principal

Tarjeta de amacenamiento 1 (si la hat
[Tipos conodidos ~

23[1]2]3]4[5[6]7[8]9]0] [i[«
Slawlelr]t[y[uiJo]p[+[c
Mav[a[s[d[f]a[h[j[k[I[R[@]

[z[x[c]v[b[n]m[,[.]-T«
Cti[ai[o]a] Lt<]=
=R
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7. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcién Mostrar en vista
de lista para seleccionar los tipos de documentos que desea
que aparezcan en la vista de lista.

Pucket word «¢ 1217 @

Opciones

Plantilla predeterminada:

|D0curnentn en blanco v|
Guardar en:
|Mernor|a principal v]

Mostrar en vista de lista:
Tipos conocidos

Pocket Word sdlo
Pocket Word y texto

q elr|t|y|ulijo|p
Mav[a[s[d[f]a[h[j[k[I[A[@

: N

8. Puntee en OK para guardar las opciones.
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Ayuda de Pocket Word

1. En el mend Inicio, puntee en Ayuda.

2. Puntee en Pocket Word.

Contenido

Bandeja de entrada
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Utilizacion de Pocket Excel

Puede crear nuevos libros de Excel desde el iPAQ Pocket PC

o sincronizar libros de Excel existentes en el equipo con el iPAQ
Pocket PC. ActiveSync 3.5 convierte los libros de Excel al
formato Pocket Excel y cambia la extension .xIs por la
extension .pxl.

PRECAUCION: puesto que ActiveSync 3.5 convierte los libros de
Excel al formato Pocket Excel, es posible que se pierdan algunos
atributos de formato del libro de Excel original.

Pocket Excel no admite:
Validacién de datos
Notas
Complementos
Proteccién
Escenarios

Griéficos
Alineacion vertical
Cuadros de texto

Objetos OLE incrustados

Hipervinculos
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Como abrir un libro de Pocket Excel

PRECAUCION: Pocket Excel s6lo reconoce y muestra los
documentos que se encuentran en una subcarpeta de Mis
documentos. Por ejemplo, si ha creado otra carpeta en la
subcarpeta Personal de Mis documentos, no se mostraran los

documentos que contenga.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

Lud
% Hoy
@ ActiveSync

= i |
(- Bandeja de entrada |,
E Bluetooth Manager | —

=) Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[_| Notas

Tareas

{+ Windows Media

o)
O
= | £

Ayuda QEI@

2. Puntee en Pocket Excel.

m Programas 4% 12:07 &3

=
Juegos Calculadora Cliente de
terminal

Itgf) / 7

. r
Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader

D

3 ]
MSN Pocket Excel / Pocket
Messenger Word
'Ejl
Recepcién =
infrarrojos |
=8

3. Puntee en un libro para abrirlo.

4-12
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Creacion
Puede crear un nuevo libro desde la pantalla Hoy.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

Juegos  Calculadora Cliente de
terminal
% ady
r
Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader |_
3
MSN
Messenger
n
Recepcién =
infrarrojos M
=8

4-13
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Utilizacion del software

3. Puntee en Nuevo para crear un nuevo libro.

4. Puntee en OK para cerrar y guardar el libro.

ﬂ Pocket Excel 4% 12:19 @
Al

[T

([ »
|Hojal _ + [Suma=0 v
23[1[2]3]4[5]6[7[8[9]0]" [i[«
“lalwlelr [ty ulilolp|+|c
Mav[a[s[d[f[a]n[ilk[I]n]@]
G [z[x[c]v[b[n]m[,[.]-T«
aiifofa] [[r]e]>

(=4
bl | Y =Y (R EN (RN T
o

Quevo dicién Ver Form. Herr, *, n

El documento se guarda automdticamente como un libro de

Pocket Excel denominado Librol. Segtin el nimero de libros
que haya creado desde que abri6 Pocket Excel, se recomienda
cambiar el nombre.

4-14
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Utilizacion del software

Sugerencia: guarde los libros importantes en la carpeta iPAQ
File Store (Almacenamiento de archivos de iPAQ) que se
encuentra en el Explorador de archivos del iPAQ Pocket PC.
Los libros de esta carpeta se guardan en la memoria ROM y

no se pierden al reiniciar por hardware el iPAQ Pocket PC ni al
agotarse la bateria. La carpeta iPAQ File Store (Almacenamiento

de archivos de iPAQ) puede almacenar entre 5 y 6 MB de

informacion, segin el modelo.

Opciones

Puede cambiar las opciones para seleccionar:

Una plantilla para libros nuevos

. En el menu Inicio, puntee en Programas.

% Hoy
@ ActiveSync

() Bandeja de entrada
E Bluetooth Manager
[=] Calendario

[=] Contactos

e Internet Explorer
(| Notas

Tareas

{+ Windows Media

{5 Programas

| Configuracién

Buscar
Ayuda

Si los libros deben guardarse en la memoria principal o en
una tarjeta de memoria

Los tipos de libros que deben mostrarse en la vista de lista

Guia de referencia
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Utilizacion del software

2. Puntee en Pocket Excel.

ﬂprngramas 12:07 &4
= ‘
Juegos Calculadora Cliente de
terminal
Ef p wis
r
Explorador iTask Microsoft
de archivos Reader |_
3
MSN
Messenger
a@l
Recepcién =
infrarrojos vl
(=B
3. Puntee en Herr.
Pocket Excel £ 12:20 0
@Tndas las carpetas v Nombre +
Fiibro1 12:19 2558
ciones. ..
|-

Nuevd (Herr,

4. Puntee en Opciones....

Guia de referencia
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Utilizacion del software

5. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcién Plantilla para
libro nuevo para seleccionar una plantilla.

Pocket Excel < 12:20 @

Opciones

Plantilla para libro nuevo:

ILier en blanco

Archivos de la vista de lista:
Tipos conocidos v

El.

6. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcion Guardar libros
nuevos como para almacenar los libros en la memoria
principal o en una tarjeta de memoria.

Pocket Excel < 12:20 @

Opciones

Plantilla para libro nuevo:
ILihru en blanco v|

Guardar libros nuevos como:
Memoria principal

Ip0s CoNOCIdos

Guia de referencia 4-17



Utilizacion del software

7. Puntee en la flecha hacia abajo de la opcién Archivos de la
vista de lista para seleccionar los libros que desea que
aparezcan en la vista de lista.

Pocket Excel £ 12:21 @

Opciones

Plantilla para libro nuevo:
|L|br0 en blanco v|

Guardar libros nuevos como:
[Mernnria principal v]

Archivos de la vista de lista:
[Tinos conocidos (
Pocket Excel solo

ElA

8. Puntee en OK para guardar las opciones.
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Ayuda de Pocket Excel

1. En el mend Inicio, puntee en Ayuda.

¢ 12:18 €3
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Utilizacion de Microsoft Reader

Microsoft Reader sirve para leer y escuchar libros electrénicos.
Es posible que tenga que activar Microsoft Reader para poder
copiar libros electrénicos protegidos de Internet. Para activarlo,
necesita abrir una cuenta Hotmail, MSN o Passport.

Es posible que Microsoft Reader no esté disponible en su pafs.

Activacion de Microsoft Reader

Es preciso activar Microsoft Reader para copiar libros
electrénicos protegidos.

1. Conecte el iPAQ Pocket PC al equipo.
2. Abra Internet Explorer en el equipo.

3. Vaya a http://das.microsoft.com/activate.

Copia de libros electrénicos

Puede copiar libros electrénicos de cualquier distribuidor en el
iPAQ Pocket PC.

1. Conecte el iPAQ Pocket PC al equipo.

2. Vaya a cualquier pagina Web de venta de libros electrénicos y
siga las instrucciones para descargar o instalar los archivos en
el iPAQ Pocket PC.

Sugerencia: copie los libros electrénicos importantes en la
carpeta iPAQ File Store (Almacenamiento de archivos de iPAQ)
que se encuentra en el Explorador de archivos del iPAQ

Pocket PC. Los libros electrénicos que se encuentran en esta
carpeta se guardan en la memoria ROM y no se pierden al
reiniciar por hardware el iPAQ Pocket PC ni al agotarse la
bateria. La carpeta iPAQ File Store (Almacenamiento de
archivos de iPAQ) puede almacenar entre 5 y 6 MB de
informacién, segin el modelo.

4-20
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Utilizacion del software

Eliminacion de libros electronicos

Puede eliminar un libro electrénico de la biblioteca del iPAQ
Pocket PC. Si el libro electrénico estd almacenado en el equipo,
podra volver a copiarlo en el iPAQ Pocket PC.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

% Hoy

@ ActiveSync —
() Bandeja de entrada |,

A Bluetooth Manager | —
=) Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
DNntas

[7] Tareas

({+) Windows Media

O
O

) Ayuda gm@

2. Puntee en Microsoft Reader.

ﬂ' Programas 4% 12:07 &3

© B B[

Juegos Calculadora Cliente de

terminal
i / wis
r
Explorador iTask Microsoft,
de archivos Reade;

3 kM W

MSN Pocket Excel  Pocket
Messenger Word

Recepcion
infrarrojos

<

ElA
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3. Puntee y mantenga el lapiz en el titulo del libro electrénico.

ﬂ' Microsoft Reader % 12:22 0

e Pagina 1
Biblioteca

Compaq iPAQ PocketPCH...
(Adn no se ha abierto)

Ayuda de Microsoft® Rea..
(Adn no se ha abierto)

Ordenar

Comprar
Ayuda

Configurar

4. Puntee en Eliminar.

ﬂ Microsoft Reader £ 12:22 0
EEpE Pagina 1
Biblioteca

Compagq iPAQ PocketPCH...
(Adn no se ha abierto)

Ayuda de Microsoft® Rea...

Mas reciente

Acerca de este titulo

4-22

Guia de referencia



Utilizacion del software

5. Puntee en Si.

‘ﬁ;' Microsoft Reader £ 12:23 °

Pagina 1

Biblioteca

Compaq iPAQ PocketPCH...
Este libro esta marcado como |
sélo lectura. ; Estd sequro de
que desea eliminarlo?
No

Lectura de un libro electronico

Puede leer el libro electrénico de principio a fin o seleccionar
temas concretos. Si cierra el libro electrénico y quiere volver a
abrirlo més tarde, éste se abrird por la dltima pagina que leyo.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

% Hoy

@ ActiveSync ——
(-] Bandeja de entrada |,

A Bluetooth Manager | —
=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
[_| Notas

Tareas

{+, Windows Media

@
o)

Ayuda gm@
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2. Puntee en Microsoft Reader.

‘ﬁ;' Programas 4% 12:07 &3

Juegos Calculadora Cliente de

terminal

Explorador iTask
de archivos

33

MSN Pocket Excel  Pocket
Messenger Word

Recepcion
infrarrojos

I

wds

Microsoft
Reade

<

El‘

3. Puntee en el titulo del libro electrénico.

4. Puntee en el nimero de pdgina o en las flechas hacia la
derecha y hacia la izquierda para desplazarse por las paginas
del libro.

% Para ir a un tema, puntee en un vinculo. Los vinculos pueden
encontrarse dentro del texto o en el indice. Para regresar, puntee
en el titulo del libro electrénico y, a continuacién, en la opcion
para regresar.

Microsoft Reader o< 12:24 0

+ Ayuda de Microsoft® Reader

CONTENIDO

Activar Microsoft® Reader

informacién general
Pasar las paginas de un libro
Lectura a

Utilizar las Gui ales
La Biblioteca
Desplazamientos en Reader

Desplazamientos en un libro

S
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Como escuchar un libro electronico

En el iPAQ Pocket PC puede escuchar libros electrénicos de
audio. Para obtener més informacion sobre cémo adquirir y
escuchar libros electrénicos de audio, vaya a
http://www.audible.com.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

@y Hoy
) ActiveSync
() Bandeja de entrada |,

—
Bluetooth Manager [ L —

[=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
| Notas

2. Puntee en Microsoft Reader.
ﬁ' Programas 4% 12:07 &3

Juegos Calculadora Cliente de
tepmipal

» C

I

wds

r
Explorador iTask icrosoft
de archivos Read: =

3 X

MSN Pocket Excel  Pocket

Messenger Word
l@
Recepcién =
infrarrojos M
=8

3. Puntee en el titulo.
4. Puntee en la opcidn de reproduccién para escuchar el libro.

5. Puntee en la opcién de detencién para finalizar.
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Anotaciones en el libro electronico

Puede realizar las siguientes anotaciones en el texto del libro

electrénico:

B Crear marcadores

B Resaltar palabras o frases
B Adjuntar notas
|

Crear dibujos

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

de 200:
% Hoy e propietal
&) ActiveSync
() Bandeja de entrada |,
ﬂ Bluetooth Manager
[=] Calendario
[=] Contactos
e_.;nternet Explorer
[._| Notas
Tareas
() Windows Media

Programas

e racion

mobil

Buscar

Ayuda QEI@

2. Puntee en Microsoft Reader.

WI
»

£ |Programas <% 12:07 €3

w B B

Juegos Calculadora Cliente de
terminal

» C

Explorador iTask
de archivos

3

MSN Pocket Excel  Pocket
Messenger Word

Recepcion
infrarrojos

wids

Microsoft
Reader

<

>
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3. Puntee en el titulo.

‘ﬁ;' Microsoft

Biblioteca

Compaq iPAQ PocketPCH

Reader £ 12:24 0

(Adn no se ha abiarto

Ayuda de Microsoft® Rea..

in no se ha abierto)

Pagina 1

4. Resalte el texto y mantenga el 1dpiz en el punto donde desee
crear un marcador o un resaltado, adjuntar una nota o crear

un dibujo.

Microsoft Reader < 12:25 0

+ Ayuda de Microsoft® Reader

Utilizar
las Guias visuales

El trjémgulo se encuentra
juntd al m del Jibro en el Enca-
beza —(gregar marcador

pagina, y los g

otro lado del|ADregar resaltado
son Guias visy Agregar nota

sirven para

plazarse rapiq

Agregar dibujo

gina de un libr|Encontrar...

Copiar texto

4«22

5. En el menud emergente, puntee en Agregar marcador,
Agregar resaltado, Agregar nota o Agregar dibujo.

Guia de referencia

4-27



Utilizacion del software

Cambio de las opciones de Microsoft Reader

Personalice Microsoft Reader para satisfacer sus necesidades
individuales. Puede ver guias visuales, permitir anotaciones
(marcadores, notas, dibujos o resaltados) o ajustar el tamaiio de

fuente.

1. En el menu Inicio, puntee en Programas.

% Hoy
@ ActiveSync ——
() Bandeja de entrada |,

A Bluetooth Manager | —
=] Calendario

[=] Contactos

(& Internet Explorer
-'Notas

[] Tareas

»; Windows Media

Ko
o)
S E

Buscar

Ayuda gm@

2. Puntee en Microsoft Reader.

ﬂ' Programas 4% 12:07 &3

Juegos Calculadora Cliente de

% C terminal

Explorador iTask
de archivos

3

MSN Pocket Excel  Pocket
Messenger Word

Recepcion
infrarrojos

5

wds
r

Microsoft
Reader

<
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3. Puntee en Configurar.

‘ﬁ;' Microsoft Reader 4% 12:26 °

1= Pagina 1
Biblioteca

Ayuda de Microsoft® Rea...
martes, 19 de marzo de 2002

Compagq iPAQ PocketPCH...

(Ain no se ha abierto)

4. Puntee en la opcién Guias visuales.

ﬂ Microsoft Reader £ 12:26 0

Pagina1 »

Configurar

Configuradén de la pantalla

Guias visuales

Biblioteca
Comprar

Ayuda

Esta copia de Microsoft
Reader no esté activada.

5. Puntee en la pagina 1.
6. Seleccione las opciones de Anotaciones.

7. Puntee en la pagina 2.
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8. Puntee y arrastre el cursor a lo largo de la regla para

modificar el tamafio de fuente.

lﬁ;’ Microsoft Reader 4$12:27 o

4 Paginas

Configurar

Seleccionar tamaiio de fuente

Biblioteca
Comprar
Ayuda

muy pequefia

Regresar

9. Puntee en Biblioteca para volver a la lista de libros

electrénicos.

H Microsoft Reader 4£ 12:26 0

-8 Pagina 1
Biblioteca

Ayuda de Microsoft® Rea...
martes, 19 de marzo de 2002

Ordenar

Compaq iPAQ PocketPCH...
(Adin no se ha abierto)

Regresar
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S

Modulos de expansion

Si desea aumentar la capacidad de almacenamiento y de conexién
del iPAQ Pocket PC de Compagq serie H3900, utilice los médulos
opcionales siguientes:

B Moddulo de expansion de tarjeta PC de doble ranura o de una
sola ranura

B Moddulo de expansién de tarjeta CompactFlash
B Moddulo de expansién Plus

Para obtener mas informacion, vaya a la pagina Web de Compaq
(www.compaq.com) o consulte el folleto Informacion sobre
accesorios.

Si desea aumentar la memoria del iPAQ Pocket PC sin adquirir
un moédulo de expansién, puede instalar una tarjeta Secure Digital
(SD) opcional en la ranura de memoria SD.
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Moddulos de expansion

Utilizacion del médulo de expansién
de tarjeta PC de doble ranura
o de una sola ranura

El médulo de expansidon de tarjeta PC de doble ranura o de una
sola ranura opcional sirve para:

B Efectuar conexiones inaldmbricas y de acceso telefénico con
tarjetas opcionales.

B Expandir la memoria con tarjetas opcionales.
B Agregar opciones.

B Alojar dos tarjetas de tipo II o una tarjeta de tipo III (s6lo con
el mddulo de expansion de tarjeta PC de doble ranura).

PRECAUCION: no es posible instalar tarjetas CompactFlash (CF)
en el moédulo de expansion de tarjeta PC de doble ranura o de una
sola ranura a no ser que disponga de un adaptador de tarjeta PC.
En caso contrario, las tarjetas CompactFlash sélo deben utilizarse
en el médulo de expansién de tarjeta CF.

Instalacion del médulo de expansion

1. Deslice el iPAQ Pocket PC en el médulo de expansion hasta
que encaje en su sitio.

2. Encaje el conector del iPAQ Pocket PC en el médulo de
expansion. El iPAQ Pocket PC reconocera automaticamente
el médulo de expansion.

Informacion adicional

Para obtener informacién sobre el médulo de expansion de tarjeta
PC de doble ranura o de una sola ranura, vaya a:
www.compag.com/products/handhelds/pocketpc/expansion_packs.shtml
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Moddulos de expansion

Utilizacion del médulo de expansién
de tarjeta CompactFlash

El médulo de expansidn de tarjeta CompactFlash (CF) opcional
sirve para:

B Efectuar una conexién de acceso telefénico con tarjetas
opcionales.

B Expandir la memoria con tarjetas opcionales.

B Alojar tarjetas de tipo I o II.

PRECAUCION: las tarjetas CompactFlash sélo deben utilizarse en
el médulo de expansion de tarjeta CF.

Instalacion del médulo de expansion de tarjeta

1. Deslice el iPAQ Pocket PC en el médulo de expansion hasta
que encaje en su sitio.

2. Encaje el conector del iPAQ Pocket PC en el médulo de
expansion. El iPAQ Pocket PC reconocera automaticamente
el médulo de expansion.

Informacion adicional

Para obtener informacién sobre los médulos de expansién
de tarjeta CF, vaya a:
www.compag.com/products/handhelds/pocketpc/expansion_packs.html
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Tarjetas de expansion

Utilice tarjetas si desea ampliar la capacidad de memoria y
de conexion del iPAQ Pocket PC de Compaq serie H3900.

Se puede:

B Ver el contenido de las tarjetas de memoria.

B Utilizar la tarjeta opcional 802.11 para efectuar una conexién

inalambrica.

B Utilizar una tarjeta de médem opcional para conectarse

a Internet o a la red.

B Utilizar una tarjeta opcional CompactFlash para conectarse
auna LAN o a Internet, o para ampliar la memoria del iPAQ

Pocket PC.

B Utilizar una tarjeta opcional Secure Digital (SD) para ampliar
la memoria del iPAQ Pocket PC.

Si desea...

Instale el componente...

Efectuar una conexién
inalambrica

Tarjeta 802.11

Ampliar la memoria

Tarjeta de memoria SD

Efectuar una conexién a LAN o
moédem

Mdédem, tarjeta de médem
CompactFlash o tarjeta LAN
CompactFlash
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Tarjetas de expansion

% Diversos fabricantes disponen de tarjetas de conexion y de
memoria compatibles con los médulos de expansion de tarjeta PC
de una o dos ranuras y los médulos de expansion de tarjeta CF
opcionales.

Para ver una lista de las tarjetas PC compatibles, vaya a:
www.compag.com/products/nandhelds/pocketpc/pccardlist.shtml

Visualizacidn del contenido de las tarjetas
de memoria

Utilice el Explorador de archivos para ver los archivos ubicados
en las tarjetas CompactFlash o Secure Digital opcionales.

1. En el mend Inicio, puntee en Programas.

< 8:35

de 200:
% Hoy le propietal
@ ActiveSync e =

() Bandeja de entrada |,
E Bluetooth Manager

I
=] Calendario Q
[=] Contactos

e Internet Explorer
(| Notas

Tareas

(v, Windows Media

q E Pruurama;)
‘@ Configuracién E
Buscar

Ayuda Qﬂ@
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Tarjetas de expansion

2. Puntee en Explorador de archivos.

‘ﬁ;' Programas

r—

=

Juegos Calc

Pl

uladora Cliente de
terminal

(¥

iTask Microsoft

Reader

B W

MSN Pocket Excel  Pocket

Messenger

Recepcion
infrarrojos

Word

2:07 &

I

<

ElA

3. Puntee en el icono de tarjeta de almacenamiento para ver
una lista de archivos y carpetas.

Explorador archivos  #$ 12:29 °

My Documents Nombre

-

[C3) Annotations

-

[ Personal

[ Plantillas

[ Trabajo
Earta

E default

‘¢ H3800 series ...
ELibro1
[_INota1
[_INota2

[N

Nntas de viaje  19/03/02 688 byt—

v

Edicién Abrir RE fie] EF
NS

19/03/02 480 byt{

20/01/02 411 byt
19/03/02 235KB
19/03/02 255 byt
19/03/02 700 byt
19/03/02 684 byt
19/03/02 23,2KB
19/03/02 1,11KB
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Tarjetas de expansion

Utilizacion de la tarjeta 802.11 opcional
para conexidén inalambrica

Utilice la tarjeta 802.11 opcional para realizar la conexién
inalambrica del iPAQ Pocket PC a Internet o a una red.

Instalacion de la tarjeta 802.11

1. Instale el médulo de expansion de tarjeta PC de doble ranura
o de una sola ranura.

2. Inserte la tarjeta 802.11 en el mdédulo de expansion de tarjeta
PC de doble ranura o de una sola ranura. Encaje el borde de
conexion de la tarjeta en la ranura del médulo de expansion.

% Si el sistema no reconoce la tarjeta 802.11, siga las instrucciones
del fabricante para instalar el controlador.

Extraccion de la tarjeta 802.11
1. Cierre todas las aplicaciones que utilicen la tarjeta 802.11.
2. Pulse el botén de expulsion.
3. Tire de la tarjeta 802.11 para extraerla del médulo de
expansion.
Informacioén adicional

Para obtener informacién sobre las tarjetas 802.11, vaya a:
www.compag.com/products/nandhelds/pocketpc/pccardlist.shtml
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Tarjetas de expansion

Utilizacion de la tarjeta de médem
opcional

Puede conectar el iPAQ Pocket PC a Internet o a una red con una
tarjeta de médem opcional, pero en este caso debe utilizar un
cable en lugar de una conexion inaldmbrica.

Instalacion de la tarjeta de médem

1. Instale el médulo de expansion de tarjeta PC de doble ranura
o de una sola ranura.

2. Inserte la tarjeta de médem en el médulo de expansion de
tarjeta PC de doble ranura o de una sola ranura. Encaje el
borde de conexién de la tarjeta en la ranura del médulo de
expansion.

% Si el sistema no reconoce la tarjeta de médem, siga las
instrucciones del fabricante para instalar el controlador.

Extraccion de la tarjeta de médem
1. Cierre todas las aplicaciones que utilicen la tarjeta de médem.
2. Pulse el botén de expulsion.

3. Tire de la tarjeta de médem para extraerla del modulo de
expansion y del cable.

Informacion sobre tarjetas de médem

Para obtener informacién sobre las tarjetas de médem, vaya a:
www.compag.com/products/handhelds/pocketpc/pccardlist.shtml
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Utilizacion de la tarjeta CompactFlash
opcional

La tarjeta CompactFlash (CF) opcional sirve para:

B Crear una conexién de LAN con una tarjeta CompactFlash
de LAN. Para esto es necesario que el PC esté configurado
para una conexion de red y tener una tarjeta Ethernet y un
concentrador Ethernet o un cable cruzado.

B Crear una conexioén via médem con una tarjeta de médem
CompactFlash, que precisa de una linea telefénica y un
proveedor de servicios de Internet para acceso telefénico.

B Ampliar la capacidad de memoria del iPAQ Pocket PC con
una tarjeta de memoria CompactFlash.

Con una tarjeta CF, debe conectarse a la LAN o a Internet
mediante un cable (Ethernet o linea telefénica).

Instalacion de la tarjeta CF

PRECAUCION: se recomienda conectar el iPAQ Pocket PC al
adaptador de CA cuando instale el médulo de expansion.

1. Instale el médulo de expansion de tarjeta CompactFlash
(CF).

2. Inserte una tarjeta CF en el médulo de expansion de tarjeta
CF. Encaje el borde de conexion de la tarjeta en la ranura del
médulo de expansion.
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Extraccion de la tarjeta CF

1. Cierre todas las aplicaciones que utilicen la tarjeta
CompactFlash (CF).

2. Tire de la tarjeta CF para extraerla del médulo de expansion.

Informacion adicional

Para obtener informacién sobre las tarjetas CF, vaya a:
www.compag.com/products/handhelds/pocketpc/cfeardlist.shtml
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Tarjetas de expansion

Utilizacion de la tarjeta de memoria
Secure Digital opcional

Introduccion

Para ampliar la memoria del iPAQ Pocket PC, puede utilizar una
tarjeta de memoria Secure Digital (SD) opcional.

PRECAUCION: la tarjeta SD sélo se debe instalar en la ranura SD
del iPAQ Pocket PC. No instale esta tarjeta en un médulo de
expansion de tarjeta PC de doble ranura o de una sola ranura ni en
un moédulo de expansion de tarjeta CompactFlash.

Instalacion de la tarjeta SD
1. Localice la ranura Secure Digital (SD) en el iPAQ Pocket PC.

2. Inserte la tarjeta de memoria SD en la ranura SD externa.

3. Inserte el borde de conexion de la tarjeta en la ranura externa
hasta que encaje en su sitio o hasta que quede alineada con la
parte superior de la ranura.

Extraccién de la tarjeta SD

1. Cierre todos los archivos y las aplicaciones que utilicen la
tarjeta de memoria Secure Digital (SD).

2. Presione la tarjeta de memoria SD.

3. Tire de la tarjeta de memoria SD para extraerla de la ranura.

Informacion adicional

Para obtener informacién sobre las tarjetas SD, vaya a:
www.compag.com/products/handhelds/pocketpc/cfeardlist.shtml
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7

Solucidén de problemas

Tenga en cuenta las siguientes sugerencias para solucionar
posibles problemas con el iPAQ Pocket PC de Compagq serie

H3900.

Sintoma
o situaciéon

Posible solucién

No se ve nada
en la pantalla.

m Compruebe que la pantalla esté encendida.

B Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté conectado
al adaptador de CA y al soporte universal.

La bateria no
se conserva
cargada.

B Mantenga siempre el iPAQ Pocket PC conectado a
un soporte universal o a un adaptador de CA cuando
no lo utilice.

B En la configuracion de luz de fondo, deslice la barra
hasta el nivel minimo para ahorrar el maximo de
energia.

La luz de fondo

Cambie el tiempo durante el que la luz de fondo permanece

se apaga. encendida y seleccione la opcion para que se encienda al
tocar la pantalla o pulsar un botén.

Microsoft B Compruebe que la conexidn sea correcta.

ActiveSync 3.5 @ Compruebe que la pantalla esté encendida.

no localiza . .

el iPAQ B Compruebe que la bateria esté cargada.

Pocket PC al B Extraiga el iPAQ Pocket PC del soporte universal o

efectuar una
sincronizacion.

desconecte el cable, presione el botén de encendido y
vuélvalo a colocar en el soporte o conecte de nuevo el
cable.

B Inserte el Iapiz en el orificio de reinicio de la unidad
y presione durante 1 segundo.
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Sintoma
o situacion Posible solucidén
Voy de viaje y B Realice una copia de seguridad de la informacién.
quiero llevar m Lleve consigo una copia de seguridad en una tarjeta
conmigo de memoria CompactFlash.
el iPAQ m D te todos los dispositi t
Pocket PC. esconecte todos los dispositivos externos.
B Lleve consigo el adaptador de CA.
B Guarde el iPAQ Pocket PC en una funda protectora y
llévelo con el equipaje de mano.
Voy a viajar al B Siga las instrucciones del apartado “Voy de viaje y
extranjero y quiero llevar conmigo el iPAQ Pocket PC”
quiero llevar m Compruebe que dispone del adaptador de enchufe,
conmigo cable y médem adecuados para el pais que va a
el iPAQ Pocket visitar.
PC.
Quieroenviarel m Realice una copia de seguridad de la informacion.
iPAQ B Desconecte todos los dispositivos externos.
Pocket PC al . . -
servicio de B Empaquete el iPAQ Pogket PC y todos los dispositivos
reparacion. externos en un embalaje protector.
No me puedo B Compruebe que la tarjeta Ethernet/LAN sea
conectar a una compatible.
red. m Compruebe que el servidor sea DHCP.
B Compruebe que se haya introducido la informacion del
servidor necesaria.
B Compruebe que la red no esté ocupada.
B Compruebe que estén instalados los controladores
adecuados para la tarjeta.
B Compruebe que el nombre de usuario y la contrasefa

sean correctos.

No encuentro el
teclado.

Desde cualquier aplicacion, puntee en la flecha hacia arriba
que esta situada junto al icono de panel de entrada. Puntee
en Teclado para ver un teclado en la pantalla.

7-2
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Sintoma
o situacion

Posible solucién

No puedo abrir
los mensajes
de correo
electrénico de
la bandeja de
entrada
después de
restaurar con
Microsoft
ActiveSync 3.5.

Sincronice el iPAQ Pocket PC con su equipo mediante
Microsoft ActiveSync 3.5 para poder ver el correo
electronico.

Al intentar abrir
la bandeja de
entrada, se
produce un
error o la
aplicacioén se
bloquea.

Limite el nUmero de servicios de correo electrénico.

Se produce un
error al intentar
grabar una nota
en la aplicacion
Calendario o
Tareas.

Intente utilizar un formato de grabacién con mas
compresion en la aplicacion Calendario o Tareas

(por ejemplo, 8.000 Hz, Mono (0,7 KB/s) es el formato con
mas compresion disponible).

Quiero que se
muestre la
fecha actual.

B En el mend Inicio, puntee en Calendario.
B Puntee en el icono Ir a Hoy para ver la fecha actual.

No se muestran
todas las citas.

Asegurese de que la cita creada esté en la categoria
seleccionada.

No encuentro
un documento
o libro
guardado.

Pocket Word y Pocket Excel sélo reconocen y muestran los
documentos que se encuentran en una subcarpeta de Mis
documentos. Por ejemplo, si ha creado otra carpeta en la
subcarpeta Personal de Mis documentos, no se mostraran
los documentos que contenga.
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Sintoma
o situacion Posible solucién
He intentado Pocket Excel no es compatible con todos los formatos de

sincronizar un Excel; por lo tanto, Microsoft ActiveSync 3.5 no puede
libroy Microsoft  sincronizar el archivo.

ActiveSync 3.5

no reconoce

el archivo.

He creado B Desplacese hasta la pagina que contenga la
anotaciones anotacion.

en el libro ® Puntee y mantenga el lapiz en el marcador, la nota, el
electronicoy no icono del dibujo o el texto resaltado.

S© como B En el menu emergente, puntee en Eliminar
eliminarlas. 9 P '

No encuentro B Acérquese mas al dispositivo.

otro dispositivo. g Compruebe que la radio esté encendida.

m  Compruebe que no tenga restricciones en la
capacidad de ver dispositivos.

Puedoverotros MW Acérquese mas al dispositivo.
dispositivos, m  Compruebe que la radio esté encendida.
pero la
conexion y el
intercambio de
datos conellos M Compruebe la potencia de transmision.

no es posible.

B Compruebe que el otro dispositivo no le haya
restringido el acceso.

El alcance del Compruebe la potencia de transmision.

dispositivo

parece

disminuir en

determinados

grupos.

Otros B Acérquese mas al dispositivo.

dispositivos m Compruebe que la radio esté encendida.

no pueden L . .
Compruebe que no haya restringido los dispositivos

encontrar el

mio que pueden encontrar el suyo.
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Sintoma
o situacion

Posible solucién

Otros
dispositivos
pueden
descubrir el
mio, pero no
se pueden
conectar.

Compruebe que no haya restringido la conexion de otros
dispositivos al suyo.

Otros
dispositivos no
reciben la
informacion
correcta de mi

tarjeta de visita.

Compruebe que haya configurado correctamente la
informacién de la tarjeta de visita.

Cuando
intercambio
tarjetas de
visita, no recibo
los datos del
dispositivo.

Compruebe que tenga los derechos necesarios para
recuperar estos datos del otro equipo.

No encuentro el
dispositivo que
guardé en un
grupo.

Compruebe que no haya caducado debido a inactividad.

El dispositivo
siempre solicita
la contrasena.

Compruebe la configuracion de la clave de paso.

No encuentro
los archivos
que ha enviado
otro dispositivo.

Compruebe el directorio compartido.

No se puede
eliminar el
grupo
"Todos los
dispositivos".

No es posible realizar esta accion. No se puede eliminar ni
cambiar el nombre del grupo "Todos los dispositivos".
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Solucion de problemas

Sintoma
o situacion Posible solucidén
EliPAQ Compruebe que el iPAQ Pocket PC esté bien alojado en el
Pocket PC no mddulo de expansion.
reconoce el
modulo de
expansion.
No puedo B Compruebe que no esté insertando la tarjeta ladeada.
insertar la B Inserte primero el area de conexion.
tarjeta.
No puedo B Compruebe que la tarjeta esté insertada
establecer la correctamente en la ranura de memoria del médulo de
conexion. expansion.
B Siga las instrucciones del fabricante para instalar el
controlador.
El iPAQ Reinicie el software del iPAQ Pocket PC; para ello, inserte
Pocket PC no el lapiz en el orificio de reinicio de la unidad, situado en la
reconoce la parte inferior del iPAQ Pocket PC, y presione durante
tarjeta. 1 segundo.
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Avisos normativos

Aviso de la Comision Federal
de Comunicaciones (FCC)

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
establecidos para dispositivos digitales de Clase B, de
conformidad con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos
limites se establecen para proporcionar una proteccién razonable
frente a interferencias perjudiciales en entornos residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia alguna
de que no se produzcan interferencias en una instalacién en
particular. En el caso de que el equipo ocasione alguna
interferencia perjudicial con la recepcién de radio o television,
lo que se puede determinar apagando y volviendo a encender el
equipo, se aconseja tratar de corregir la interferencia mediante
alguno de los métodos siguientes:

B Cambiar la orientacion o ubicacién de la antena receptora.
B Alejar el equipo del receptor.

B Conectar el equipo a una toma de corriente eléctrica distinta a
la del receptor.

B Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio o
television para obtener ayuda.
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Avisos normativos

Modificaciones

Las normas de la FCC exigen que se notifique al usuario que
cualquier cambio o modificacion realizada en este dispositivo
que no haya sido expresamente aprobado por Compaq Computer
Corporation podria anular el derecho de referencia a utilizar

el equipo.

Cables

Las conexiones efectuadas en este dispositivo deberén realizarse
con cables blindados que dispongan de cubiertas para conectores
RFI/EMI metdlicas de acuerdo con las normas de la FCC.

Declaracion de conformidad de los productos
que llevan el logotipo de la Comision Federal
de Comunicaciones (sélo en Estados Unidos)

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de

la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no debe ocasionar interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia que reciba, incluidas las interferencias que puedan
causar un funcionamiento inadecuado.

Si tiene alguna duda relacionada con el producto, péngase en
contacto con:

Compaq Computer Corporation
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

O bien, llame al ndmero de teléfono 1-800-652-6672
(1-800-OK COMPAQ)
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Avisos normativos

Si tiene alguna duda relacionada con esta declaracién de la FCC,
pdéngase en contacto con:

Compaq Computer Corporation

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

O bien, llame al nimero de teléfono (281) 514-3333

Para identificar este producto, consulte el nimero de referencia,
serie o modelo que se incluye con él.

Aviso para Canada

Este aparato digital de Clase B cumple todos los requisitos de las
normas canadienses para equipos causantes de interferencias.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les
exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Aviso para la Union Europea

Los productos que presentan la marca CE cumplen con la
Directiva EMC (89/336/CEE) y con la Directiva de baja tension
(73/23/CEE) publicadas por la Comisién de la Comunidad
Europea y, si ademas este producto dispone de funciones de
telecomunicacion, también cumple con la Directiva R&TTE
(1999/5/EC).
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Avisos normativos

El cumplimiento de estas directivas implica la conformidad con
las siguientes normas europeas (aparecen entre paréntesis las
normas internacionales equivalentes):

B ENS55022 (CISPR 22): Interferencia electromagnética

B EN55024 (IEC61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11): Inmunidad
electromagnética

B EN61000-3-3 (IE61000-3-3): Intermitencia de linea de
alimentacién

B EN 60950 (IEC60950): Seguridad de productos

Aviso para Japon

Z BT, HRUBEBSEEEESERGB®ES (VCC 1) OXRHE
WICH D7 S X BIERENEETY. OB, RKERETHERITSIZL
ZHHNELTOWETH., ZOEBNRSOFPOTFLEDa >ZEWTIEEL T
FHRINDE. ZEMEZIIEIRBIIZENHDET,

HRARGHABICHE S TIELWERODFNEZ L TFI W,

Advertencia sobre la bateria

ADVERTENCIA: este equipo contiene un paquete de baterias
internas de litio-polimero. Para reducir el riesgo de incendio y
quemaduras, no desmonte, aplaste ni perfore la bateria, no
cortocircuite sus contactos externos, ni la tire al fuego o al agua.
La sustitucion de la bateria debe realizarse en un servicio técnico
autorizado de Compag; en este equipo sdlo pueden utilizarse
baterias de repuesto de Compag.

Uso del dispositivo en un avidn

El uso de equipos electrénicos en aviones comerciales esta sujeto
a la normativa de la compaiiia aérea.
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Avisos normativos

Cables de alimentacion

Si no se le ha suministrado un cable de alimentacion para el iPAQ

Pocket PC serie H de Compagq o para un accesorio de CA que

deba utilizarse con el dispositivo, deberd adquirir uno cuyo uso
esté autorizado en su pais.

El cable de alimentacién debe ser el adecuado para el producto y
para el voltaje y la corriente indicados en la etiqueta de potencias
eléctricas del producto. El voltaje y la corriente del cable deben
ser superiores al voltaje y la corriente indicados en el producto.

Ademas, el diametro del cable debe ser como minimo de 0,75

mm -/18AWG y la longitud del mismo debe ser de 1,5 m como
minimo y de 2 m como maximo. Si tiene alguna duda sobre el
tipo de cable de alimentacién que debe utilizar, péngase en
contacto con un servicio técnico autorizado de Compagq.

Los cables deben colocarse de modo que nadie pueda pisarlos ni
puedan quedar atrapados por objetos colocados sobre ellos. Preste

especial atencién al enchufe, a la toma eléctrica y al punto de

conexion entre el cable y el producto.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de lesiones personales,
descargas eléctricas, incendio o dafos en el equipo:

No desmonte el conector a tierra del cable de alimentacion. El
conector a tierra es muy importante para la seguridad.

Enchufe el equipo a una toma eléctrica de tierra de facil acceso
en todo momento.

Para desconectar la alimentacion del equipo, debe desenchufar
el cable de alimentacion de la toma eléctrica.

No coloque ningun objeto sobre los cables de alimentacion.
Dispdngalos de modo que nadie pueda pisarlos ni tropezar con
ellos de forma accidental.

No tire de los cables. Para desconectarlos de la toma eléctrica,
tome el cable por la parte del enchufe.

No utilice convertidores comercializados para

electrodomésticos a fin de proporcionar alimentacion al equipo.
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Especificaciones de hardware

Especificaciones del sistema

Especificaciones

Caracteristica

del sistema iPAQ de Compaq Serie H3900
Procesador PXA250
Memoria SDRAM de 32 MB o superior
Pantalla TFT en color transflectiva, 240 x 320 pixeles, admite 64 K

de colores, punto de 0,24 mm

Sensor de la luz

Ajuste de brillo con varios niveles, sensor de luz para

de fondo ajuste automatico del nivel de brillo

Sonido Altavoz y conector para auriculares estéreo de 3,5 mm

Infrarrojos IrDA, velocidad de transferencia de datos de 115 Kbs y
mando a distancia universal para controlar las unidades
de entretenimiento domésticas

Bluetooth Algunos modelos

Comunicaciones

Puerto de comunicaciones, conector de médulo de
expansion

Indicadores

3 modos de notificacion de alarma:

Indicador intermitente de color verde, tono, mensaje
emergente

Carga activa: indicador intermitente/fijo de color ambar
Bluetooth activo: indicador intermitente/fijo de color azul

Bateria

Litio-polimero
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Especificaciones de hardware

Especificaciones fisicas
iPAQ Pocket PC de Compaq Serie H3900

Estados Unidos Métrico
Longitud 5,28 pulg. 134,0 mm
Anchura De 3,30 a 3,03 pulg. De 84,0 a 77,0 mm
al estrecharse al estrecharse
Profundidad 0,63 pulg. 15,9 mm
Peso 6,49 oz 184 g
Entorno operativo
Entorno
Estados Unidos Métrico
Temperatura Operativo De 32°a 104 °F De 0°a 40 °C
No operativo De -22° a 140 °F De -30° a 60 °C
Humedad Operativo Del 10 al 90% Del 10 al 90%
relativa
No operativo Del 10 al 90% Del 10 al 90%

Altitud Operativo
maxima

De 0 a 15.000 pies De 14,7 a 10,1 psia

No operativo

De 0 a 15.000 pies De 14,7 a 10,1 psia

B-2
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Consejos para el mantenimiento

y directrices para la bateria

Consejos para el mantenimiento

Para mantener el iPAQ Pocket PC de Compaq serie H3900
en buen estado y para que funcione correctamente, siga las
directrices siguientes:

Mantenga el iPAQ Pocket PC protegido de humedad excesiva
y temperaturas extremas. No permita que la unidad se moje.

No coloque ningtin objeto encima del iPAQ Pocket PC para
evitar que se daiie la pantalla.

Guarde el iPAQ Pocket PC en una funda protectora siempre
que no
lo utilice.

Para limpiar la pantalla y la parte exterior del iPAQ
Pocket PC utilice un pafo suave ligeramente humedecido
con agua.

No exponga el iPAQ Pocket PC a la luz solar directa o a
fuertes radiaciones ultravioletas durante un periodo
prolongado de tiempo. No raye la superficie de la pantalla ni
la golpee con un objeto duro.

Utilice exclusivamente el 14piz del iPAQ Pocket PC para
evitar que se raye la pantalla.
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Consejos para el mantenimiento y directrices para la bateria

Directrices para la bateria

Dado el tipo de bateria que utiliza el iPAQ Pocket PC,
respete las normas locales a la hora de desechar la unidad.
Su distribuidor podré informarle sobre la normativa local
y/o sobre la existencia de algiin programa de recogida de
baterfas.

No tire el iPAQ Pocket PC con la basura doméstica general. Para
desecharlo correctamente o permitir su reciclaje, utilice el sistema
publico de recogida o devuélvalo a un distribuidor o un agente
autorizado.

En Norteamérica, puede beneficiarse del programa de reciclaje de
baterias cuando decida desechar el iPAQ Pocket PC. Se le
proporcionard un embalaje para baterias con el franqueo pagado y
la direccién de un centro de reciclaje de metales.

PRECAUCION: para reducir el riesgo de descarga eléctrica o dafio
de los componentes internos, no pulverice ninguna sustancia en la
pantalla ni permita que entre liquido en el interior del iPAQ

Pocket PC. Si utiliza jabdén o algun otro producto de limpieza,
podria dafar la pantalla o afectar a los colores.
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